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L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW é un in grado di diffondere su un canale DVB-T o DVB-C contenuti
solitamente disponibili solo su computer.

Sfruttando l'impianto di antenna esistente, & possibile distribuire fino a 4 servizi contemporaneamente.

| tipi di servizi riproducibili sono:

* file PDF in formato HD (in presenza di TV Full HD);

* file PDF in formato SD (in presenza di TV HD Ready);

e un file video in tempo reale proveniente da una sorgente IP (es. telecamera di videosorveglianza,
DVR, NVR, Internet);

* file video (in formato .TS) a ciclo continuo.

Tutte le funzioni ed i servizi sono gestibili mediante I'impiego di un pc e di un browser (es. Mozilla
Firefox, Google Chrome), collegando il modulo alla rete LAN.
E' possibile effettuare la programmazione anche da remoto.
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1. RACCOMANDAZIONI DI SICUREZZA

» Linstallazione del prodotto deve essere eseguita da personale qualificato in conformita alle leggi e normative locali
sulla sicurezza. Offel S.r.l. di conseguenza & esonerata da qualsivoglia responsabilita civile o penale conseguente
a violazioni delle norme giuridiche vigenti in materia e derivanti dall’improprio uso del prodotto da parte dell’instal-
latore, dell’utilizzatore o di terzi.

» Linstallazione del prodotto deve essere eseguita secondo le indicazioni d’installazione fornite, al fine di preservare
I'operatore da eventuali incidenti e il prodotto da eventuali danneggiamenti.

Avvertenze per l'installazione

« |l prodotto non deve essere esposto a spruzzi d’acqua e va pertanto installato in un ambiente asciutto, all'interno di edifici.

» Umidita e gocce di condensa potrebbero danneggiare il prodotto. In caso di condensa, prima di utilizzare il prodotto,
attendere che sia completamente asciutto.

» Non installare il prodotto sopra o vicino a fonti di calore o in luoghi polverosi o dove potrebbe venire a contatto con
sostanze corrosive.

» L’eccessiva temperatura di lavoro e/o un eccessivo riscaldamento possono compromettere il funzionamento e la
durata del prodotto.

» Maneggiare con cura. Urti impropri potrebbero danneggiare il prodotto.

» Lasciare spazio attorno al prodotto per garantire una ventilazione sufficiente.

» In caso di montaggio a muro utilizzare tasselli ad espansione adeguati alle caratteristiche del supporto di fissaggio.

IMPORTANTE

» Non togliere mai il coperchio del prodotto, parti a tensione pericolosa possono risultare accessibili allapertura dell'involucro.
» In caso di guasto non tentate di riparare il prodotto altrimenti la garanzia non sara piu valida.

2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW ¢ un in grado di diffondere su un canale DVB-T o DVB-C contenuti solitamente dispo-
nibili solo su computer. Sfruttando I'impianto di antenna esistente € possibile distribuire tre servizi e la trasmissione di
un flusso video proveniente da NVR, DVR, Telecamere IP o Internet. Offre una facile installazione e con una singola
connessione Ethernet € possibile controllare il modulo nella sua interezza.

Il prodotto & dotato di:

* Ingresso Ethernet 10/100/1000 Mbit/s

» 7 led di stato

» Porta USB A per connessione di un dispositivo di massa
* Ingresso alimentazione a 24V con bypass

» Uscita RF automiscelante con connettori a vite F

» Aggancio a barra DIN

La programmazione puo essere effettuata tramite I'interfaccia web, collegandosi con un PC da rete locale tramite la
porta di rete.

3. ISTRUZIONI DI UTILIZZO

 Attendere l'inizializzazione dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW (led “LOAD” lampeggiante);
» Eseguire le operazioni di programmazione con I'utilizzo di un PC tramite interfaccia WEB come indicato nei paragrafi
successivi (vedere capitolo 7. ISTRUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE).

In caso di necessita & possibile riportare il prodotto ai parametri di fabbrica (vedere capitolo 8. RIPRISTINO IMPOSTA-
ZIONI DI FABBRICA).

Dopo il ripristino di fabbrica sara necessario riprogrammare il modulo in quanto i parametri preimpostati potrebbero non
coincidere con quelli voluti.
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4. INSTALLAZIONE DEL PRODOTTO

4.1 CONTENUTO DELL’IMBALLO

All'interno dellimballo sono contenuti:

Il modulo art. 16-750 S/D-SLIDESHOW,;

|l cavetto bypass per alimentazione 24V,

* Un manuale di avvertenze per la sicurezza e l'installazione del prodotto.

4.2 MONTAGGIO DEL PRODOTTO

» Utilizzando gli appositi punti di fissaggio, posizionare il prodotto sulla barra DIN, in modo che sia posizionato verti-
calmente, per consentire una corretta dissipazione del calore;

» Collegare il cavo Ethernet alla rete locale utilizzando uno switch, se necessario;

» Collegare l'alimentazione al prodotto;

» Attendere I'avvio del dispositivo, quindi procedere alla sua configurazione;

» Verificare il corretto funzionamento tramite appositi led indicatori.

4.3 MONTAGGIO A BARRA DIN

Il modulo va installato utilizzando gli agganci integrati nella meccanica. Si preveda lo spazio necessario per il collega-
mento dell'alimentazione e la corretta ventilazione del prodotto (20 cm di aria sulla parte superiore ed inferiore). Ogni
altra modalita di installazione potrebbe compromettere il corretto funzionamento del dispositivo.

4.4 LED DI INDICAZIONE DI STATO

L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW & provvisto di diversi led sul lato frontale, per I'indi-
cazione dello stato, del trasferimento ed il monitoraggio del modulatore. Di seguito &
descritto il significato di ogni singolo led 8 (fig. 0):

LED “REMOTE” PER CONNESSIONE CON SERVER
Spento: connessione con server remoto non effettuata
Lampeggio breve: tentativo connessione con server remoto in corso

Acceso: connessione con server remoto attiva e funzionante - SN

Uil HOET

LED “LOAD” PER STATO CPU -
Spento: avvio o riavvio dispositivo -
Lampeggiante: dispositivo pronto e funzionamento normale

1-1-1 AR
.I. L L H FOWN

LED “READ” PER TRASFERIMENTO DATI DA USB A MEMORIA INTERNA 1)

Spento: dispositivo USB pendrive non inserito

Lampeggio lento: riconoscimento USB pendrive inserita in corso

Lampeggio veloce: trasferimento dati da USB pendrive a memoria interna F F
Lampeggio breve: dispositivo USB pendrive pud essere rimosso in modo sicuro Sistemi di ricezione TV & SA

LED “STATUS” PER STATO MODULATORE
Spento: malfunzionamento modulatore e
Lampeggio breve: modulatore pronto e funzionamento normale Bk

LED “PLAY” PER SEGNALAZIONE USCITA GENERAZIONE @ arout
Spento: generazione segnali video in corso
Acceso: generazione segnali video disattivato

& PR

LED “RF OUT” PER STATO USCITARF
Spento: uscita RF funzionamento normale
Acceso: uscita RF errore funzionamento

LED “PWR” (POWER) PER STATO ALIMENTAZIONE
Spento: alimentazione principale assente
Acceso: alimentazione principale presente
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5. PRINCIPIO DI FUNZIONAMENTO

L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW permette in modo semplice ed intuitivo di convertire i file PDF in file video e distribuirli
sullimpianto di antenna esistente attraverso i due servizi “Player” e “Player HD”.

| servizi mostrano i file PDF convertiti con transizioni di durata e lunghezza definita dall’'utente.

E’ possibile configurare questi due servizi con quattro modalita di funzionamento:

* “Player disable” : i servizi “Player” e “Player HD” sono disattivati e quindi nessun video & presente.

» “Player single file” : i servizi “Player” e “Player HD” visualizzano un singolo file PDF convertito, in modalita continua.
Una volta terminata la visualizzazione riprendera dall’inizio, con un loop continuo.

» “Player list of file” : i servizi “Player” e “Player HD” visualizzano una lista di file PDF convertiti, in modalita continua.
Una volta terminata la visualizzazione di un PDF sara visualizzato il successivo. Conclusa la lista dei file, la riprodu-
zione riprendera dall’inizio, con un loop continuo.

* “Player file with schedule” : i servizi “Player” e “Player HD” visualizzano un singolo file PDF convertito, all’'orario
impostato per la visualizzazione, con programmazione giornaliera per una singola o doppia settimana.

Il modulo pud distribuire un flusso proveniente da un NVR, DVR, Telecamera IP oppure da internet sull'impianto di
antenna esistente, attraverso il servizio “Remote”, con due modalita di funzionamento:

* “Remote disable” : il servizio “Remote” & disattivato e quindi nessun video & presente.
» “Remote single link” : il servizio “Remote” visualizza il flusso remoto convertito.

Inoltre si puo distribuire un file video generico con audio stereo sull'impianto di antenna esistente, attraverso il servizio
“Movie”, con quattro modalita di funzionamento:

* “Movie disable” : il servizio “Movie” & disattivato e quindi nessun video & presente.

* “Movie single file” : il servizio “Movie” visualizza un singolo file video, in modalita continua. Una volta terminata la
visualizzazione riprendera dall’inizio, con un loop continuo.

* “Movie list of file” : il servizio “Movie” visualizza una lista di file video, in modalita continua. Una volta terminata la
visualizzazione di un file video sara visualizzato il successivo. Conclusa la lista dei file video, la riproduzione ripren-
dera dall’inizio, con un loop continuo.

» “Movie file with schedule” : il servizio “Movie” visualizza un singolo file video, all’'orario impostato per la visualizza-
zione, con programmazione giornaliera per una singola o doppia settimana.

6. CARATTERISTICHE

Articolo 16-750

Sigla S/D-SLIDESHOW
PARAMETRI INGRESSO

N. ingressi 2

Tipo di ingressi LAN e USB
Configurazione Web server integrato
PARAMETRI USCITA

N. uscite 1 con loop-through

Tipo segnali in uscita DVB-T o DVB-C

N. canali uscita 1 (per 4 segnali)
Larghezza di banda MHz 7 (VHF), 8 (UHF)
Frequenze RF OUT MHz 177,5 + 858

Livello RF OUT regolabile dBuV 65 + 85

Perdita miscelazione RF OUT dB 1,5
MODULAZIONE DVB-T

Numero portanti 2K

Costellazione QPSK, 16QAM, 64QAM
FEC 1/2, 2/3, 3/4, 516, 7/8
Intervallo di guardia 1/4,1/8, 1/16, 1/32

MER dB > 40 (typ. 42)
MODULAZIONE DVB-C

Costellazione 16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM, 256QAM
Roll-Off 0,12-0,15-0,18
Symbol Rate 870+7200 ksym/sec

MER dB > 40 (typ. 42)
GENERALI

Memoria interna MicroSD card 16 GB (di cui 4 GB riservati al sistema)
Connettori ingressi dati Ethernet Rj-45 LAN, USB A
Connettori uscita a vite tipo F
Alimentazione Vcc 24

Assorbimento mA 500

Consumo W 12

Dimensioni mm 230x177x65
Dimensioni imballo (LxWxH) mm 245x235x65

Peso imballo Kg 1,35

Temperatura di funzionamento °C 0 + +40 (protezione automatica)
Conformi alle norme EN 55013, EN 55020, EN 60065
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7. ISTRUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE

7.1 PROGRAMMAZIONE TRAMITE INTERFACCIA WEB

Alimentare il modulo e connetterlo alla rete locale o ad un PC, tramite cavo crossed UTP di CAT-5E o superiore.
L'indirizzo IP di default dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW & 192.168.1.198, dove la sottorete é il numero 1.

Accedere alle proprieta della scheda di rete del pc: perché sia possibile connettersi con il modulo & necessario che alla
posizione della sottorete, nell'indirizzo IP del pc, ci sia il numero 1 come nell'indirizzo IP del modulo S/D-SLIDESHOW.
Nel caso in cui sia diverso da 1, occorre modificare temporaneamente I'indirizzo IP del pc.

Per rendere possibile la comunicazione tra i due dispositivi, infatti, occorre che questi abbiano la stessa sottorete.

Ora é possibile accedere al modulo.
Avviare un browser internet (si consiglia di utilizzare Google Chrome o Mozilla Firefox) e digitare nella barra degli indi-
rizzi l'indirizzo IP dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW (che da impostazioni di fabbrica € 192.168.1.198).

Sara visualizzata la schermata iniziale (fig. 1) in cui vengono richiesti i dati di accesso: selezionare 'utente "Administra-
tor" e digitare quindi la password per I'accesso, che di default &€ "password" (in minuscolo e senza virgolette).

Come prima cosa, dal Menu Utility / Configure, modificare l'indirizzo IP di default alla voce Address (invece di 1, digitare
la stessa sottorete utilizzata solitamente dal pc a cui é collegato il modulo).
Reimpostare come era in precedenza l'indirizzo IP del pc.

Accedere nuovamente al S/D-SLIDESHOW con la stessa modalita descritta sopra (il modulo ora ha l'indirizzo IP con
la sottorete modificata in base a quella del pc).

@ Sideshow Login - Mczila Firefos | ey L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW puo essere gestito da due
| ¢ > B 3| % = [0 vusm @] utgnti dis_tin_ti con p_e.assworcie priyillegidia”cc?sso ditferenti.
= Gli utenti disponibili sono: “Administrator” e “Guest”.
= SlideShow Login x|+ |
L'utente “Administrator” € I'utente con maggior privilegi di
. accesso.
SlideShow Questo utente puo gestire in modo completo I'art. 16-750
S/D-SLIDESHOW senza alcuna limitazione.
Administrator .4
L'utente “Guest”, a differenza dell'utente “Administrator”,
Password ha privilegi di accesso piu limitati.
. L'utente “Guest” non puo, per esempio, modificare il canale
Eiikenembetine RF di uscita, la numerazione LCN o aggiornare il firmware
; dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW, ma pud inviare file PDF
e modificare la configurazione di messa in onda di tutti i
servizi generati.

Fig. 1

E’ possibile memorizzare localmente sul pc che si sta utilizzando le credenziali di accesso appena immesse, per per-
mettere 'accesso automatico senza dover selezionare I'utente e reinserire la password ogni volta che ci colleghiamo
al S/D-SLIDESHOW.

Per attivare questa funzione selezionare “Remember me”. L'accesso automatico rimarra valido per 30 giorni e rinnovati
ad ogni accesso.

Per ripristinare la pagina di “Login”, una volta avuto accesso al modulo S/D-SLIDESHOW, selezionare il pulsante in
alto a destra “Logout”.

Se usciamo chiudendo il browser le credenziali di accesso saranno memorizzate, se invece utilizziamo il pulsante
“Logout” in alto a destra verranno perse.
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Una volta avuto accesso a S/D-SLIDESHOW avremo la schermata principale con il riassunto dello stato attuale.

e == =7 La schermata principale (fig. 2)
(¢ > B 8[# =0 mmmn «|| & suddivisa in sei aree che ri-
EE=ss - assumono in modo veloce ed
57 SlideShow  tome  rajer-  Remere  Noves o Unye  Avowt Fogoe intuitivo lo stato attuale di ogni
parte dell'art. 16-750 S/D-SLI-

Converter Player DESHOW.

Status Idle Status. Idle

Converting” All files are converted Play
Startat  MNone

Elapssd:  Mons

No file to play

In alto & presente il menu princi-
pale, per poter accedere ad ogni
o L sezione della gestione. Il menu
sara sempre visibile in qualsia-

100

£3 Manage

Remote
suatis e sots e si sezione attiva. La sezione at-
Eia e tualmente in uso & visualizzata
Elapsed  Hone Eapsed:  None " con un colore piu scuro.

Free Space Status

PO Ready Media eru emory Disk

L'utente “Administrator” avra ac-
cesso al menu completo mentre
V& ’- I'utente “Guest” non avra accesso
= 8 = 6 60 “ ” “ e 7]
oe o8 o= . S e e, B : al menu “RF Output” ed “Utility”.
In basso allo schermo & presente
la versione software ed il serial
nember univoco che identifica il
singolo modulo.

<
SlideShow - Version. 1.20 - Serial Number. GDOE000 %

Fig. 2

Nella schermata principale “Home”, in alto a sinistra, si possono controllare i dettagli del convertitore PDF “Converter”:
il file che si sta convertendo, I'orario di inizio e il tempo trascorso dall’inizio della conversione. La percentuale di pro-
gresso € indicata dall'indicatore “Progress”: cambiera di colore durante il processo, passando da rosso con 0% a verde
con 100%. Per accedere alla sezione “Converter” selezionare il pulsante “Manage” ("Gestisci") in basso.

Come si vede nella schermata attuale (fig. 2) una volta terminato il processo di conversione, lo “Status” indica “Idle”
(cioé "Stato: Inattivo"), quindi non ci sono file PDF nella coda di conversione e tutti i file PDF sono stati convertiti con
SuCCcesso.

Se durante la conversione si presenteranno errori sui file da convertire, sara visualizzato un pulsante rosso “Error in
conversion” che una volta premuto visualizzera i file che hanno avuto problemi durante la conversione.

| problemi possono essere dovuti al fatto che il file o i file PDF sono corrotti o non convertibili, oppure lo spazio residuo
non & sufficiente alla conversione.

In alto a destra si pud controllare lo stato del “Player” che se in funzione visualizzera lo stato, il file che si sta mettendo
in play sui servizi “Player” e “Player HD”, I'orario di inizio ed il tempo trascorso dell'inizio del play. Per accedere alla
sezione “Player” selezionare il pulsante “Configure” in basso.

Come si vede nella schermata attuale (fig. 2) il “Player” & sospeso, lo “Status” indica “Idle” (cioé "Stato: Inattivo"), quindi
non ci sono file PDF convertiti in play sui servizi “Player” e “Player HD”.

In basso a sinistra si puo controllare lo stato del “Remote” che se in funzione visualizzera lo stato, il link che si sta met-
tendo in play, I'orario di inizio ed il tempo trascorso dell'inizio del play. Per accedere alla sezione “Remote” selezionare
il pulsante “Configure” in basso. Come si vede nella schermata attuale (fig. 2) il “Remote” & sospeso, lo “Status” indica
“Idle” (cioé "Stato: Inattivo"), quindi non ci sono link in play sul servizio “Remote”.

In basso a destra si pud controllare lo stato del “Movie” che se in funzione visualizzera lo stato, il file video che si sta
mettendo in play, I'orario di inizio ed il tempo trascorso dell’inizio del play. Per accedere alla sezione “Movie” seleziona-
re il pulsante “Configure” in basso. Come si vede nella schermata attuale (fig. 2) il “Movie” & sospeso, lo “Status” indica
“Idle” (cioé "Stato: Inattivo"), quindi non ci sono file video in play sul servizio “Movie”.

La sezione “Movie” dispone del pulsante “File Manager” con il quale si pud accedere alla gestione dei file video interni
all'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW e scaricare il software per PC “TS Manager”. Una volta installato il “TS Manager” sul
PC dell'utente, potremmo convertire qualsiasi file video ed inviarlo all'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW.

Nella parte inferiore a sinistra dello schermo abbiamo “Free Space”, con il quale si pud conoscere lo spazio disponibile
sull'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW. Ogni sezione ha uno spazio definito e riservato.

| file PDF inviati hanno a disposizione 256 Mbyte, lo spazio occupato sara visualizzato dall'indicatore “PDF”.

| file PDF convertiti hanno a disposizione 6 Gbyte, lo spazio occupato sara visualizzato dall'indicatore “Ready”.

| file video inviati hanno a disposizione 6 Gbyte e lo spazio occupato sara visualizzato dall'indicatore “Media”.

Nella parte inferiore a destra dello schermo abbiamo “Status”, si pud conoscere il carico della “CPU”, la memoria
fisica RAM consumata “Memory”, 'occupazione del disco interno “Disk”, la temperatura interna dell'art. 16-750 S/D-
SLIDESHOW "Temperature” e 'orario attuale della macchina “Slideshow Time”.
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7.2 FUNZIONE "CONVERTER" - Convertire i file PDF

Per inviare file PDF e iniziare il processo di conversione & necessario entrare nella sezione “Converter”. Si puo ac-
cedere a questa sezione sia utilizzando il menu in alto, selezionando “Player” e poi “Converter”, sia dalla schermata
principale “Home”, sezione “Converter” pulsante “Manage” in basso. Una volta entrati in questa sezione avremo la
schermata principale (fig. 3).

TR e In questa sezione € possibile controlla-
1—‘ mem— - re lo stato e la configurazione del con-
_ vertitore.
= SlideShow ~ tHome  Payer-  Remoie  Move-  RFOuput  Utity-  About Logout

Con l'utilizzo del pulsante “Configure”
Converter Player

_— o tan si possono configurare il numero delle
N P i pagine da convertire, il tempo di transi-
g . = zione tra le pagine convertite e la qua-
lita della conversione dei file PDF.

Remote Movie

B e e EEoue Utilizzando il pulsante “Select File” si
o M e e S seleziona il file PDF da inviare all'art.
16-750 S/D-SLIDESHOW. Una vol-

ta selezionato, premere il pulsante
Free Space Status " 5 ) " . )
Send” ("Inviare") per avviare il proces-
JRT] -8 & s ‘ 60 so di invio del file.

SlideShow Time: Monday May 08 2017 14:21:24 Uptime: 00:00:53

oB ; oe 4ia . oB
Una volta terminato l'upload il file si
presentera nella tabella al centro dello
SlideShow - Version: 1.20 - Serial Number. GDIECO0 Schermo con | dettagll Che rlguardano
il singolo file PDF.

Fig. 3

In alto alla pagina si pud visualizzare lo stato attuale della conversione, il file che si sta convertendo, l'inizio e la durata
della conversione. Si pud conoscere anche la configurazione attuale utilizzata per la conversione di ogni singolo file
PDF, configurazione uguale per tutti i file.

In questo caso il numero massimo di pagine & impostato a 16 con una transizione di 15 secondi tra una pagina e la
successiva. Se il file PDF ha piu di 16 pagine soltanto le prime 16 saranno convertite le rimanenti pagine saranno
ignorate. Questa configurazione pud essere modificata.

In base alla configurazione scelta si ha il calcolo della lunghezza temporale del file convertito e la stima dell’occupa-
zione, per singola pagina e per l'intero file. Attraverso tre indicatori sono visualizzati il progresso della conversione
“Progress”, lo spazio occupato dai file PDF inviati all'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW “PDF” e lo spazio occupato dei file
PDF convertiti con le impostazioni selezionate “Ready”.
’ ) Per modificare la configurazione della conversione dei file PDF,
selezionare il pulsante “Configure”, si aprira il menu (fig. 4) che
The PDF files sent and stored in the SlideShow will be converted with the following mostrera la ConﬁguraZione attuale. In queStO menu si possono
conversion parameters. Camblare

There are some considerations to be made for the correct sefting of these parameters.
The maximum number of pages, the transition time between a page and the quality of the

SlideShow Converter Config

conversion itself. It is clearly deduced that increasing the maximum number of pages or “Max Pages” . || numero maSSimO de”e pagine da ConVertire da

the transition time, the size occupied by each PDF files converted increases accordingly. L. o . ) . ) ’

The default settings are a good compromise between the number of pages available, un minimo di 1 pagina ad un massimo di 32 pagine.

quality and occupied size. If, however, these settings are not sufficient, the user can easily

odly e “Transition” : il tempo di transizione tra una pagina e la succes-
R T okt Rl siva, da un minimo di 1 secondo ad un massimo di 60 secondi.
Tansition: 15 = seconds fo ansiton page “Quality” : la qualita di conversione, con cinque configurazioni

GEEEE e csingdiy possibili: molto bassa, bassa, normale, alta e molto alta.

Estimate:  size for single page 18.27 MB and 292.38 MB for 16 pages

La dimensione del file convertito & direttamente proporzionale al

R numero di pagine, al tempo di transizione e alla qualita selezio-

Once you apply the settings, the current "play” will be interrupted as long as the file

conversion with the new Settings will not be complete. nata per la conversione. Una stima della dimensione €& visualiz-
zata a fianco di “Estimate”. Per confermare la configurazione se-
£ Defaul X Close lezionare “Send”, per uscire senza alcuna modifica selezionare

“Close”, per ripristinare i valori di fabbrica selezionare “Default”.

Fig. 4 Rev.0 11.2018
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Una volta selezionata la configurazione voluta, si pud procedere all’'invio dei file PDF da convertire. Per inviare un file
PDF selezionare “Select File”. Scegliere il file PDF che si vuole inviare dal PC locale e poi confermare il file sulla fine-
stra che si aprira. Il nome del file selezionato comparira nella riga in grigio a sinistra del pulsante “Select File”.

Per procedere all’invio del file selezionare “Send”. L'invio con successo sara confermato da un banner verde (fig. 5),
viceversa per problemi di ricezione e/o invio sara visualizzato un banner rosso (fig. 6).

Upload Successful. The file will now be converted automatically, please wait. Upload Error. The file you are trying to send is not a PDF file, please try again

Fig. 5 Fig. 6

Raggiunto il massimo spazio occupato dai file PDF da convertire (256 Mbyte), si potranno sempre inviare file PDF ma
I'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW non li memorizzera all'interno dell’apparecchio, segnalando un errore di invio.

Una volta che il modulo ha ricevuto il file con successo, la conversione del file con i parametri precedentemente se-
lezionati, inizia senza nessun intervento da parte dell’'utente. Come si vede in figura sottostante il file che abbiamo
inviato “Menu of the day” € gia stato convertito, mentre la conversione in corso € segnalata dalla riga gialla sul file
attualmente in conversione e dalla scritta “The file has been converted to xx%, please wait” ("Il file & stato convertito al
xx%, attendere prego").

Il tempo necessario alla conversione dipende dai parametri selezionati per la conversione (con quelli di default il tempo
impiegato & di circa 30 minuti a file). Una conversione con molte pagine, con un tempo elevato di transizione e una
qualita elevata impiega molto piu tempo che utilizzare parametri con minor valore. Mentre la conversione € in corso &
possibile continuare ad utilizzare normalmente I'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW, inviando nuovi file PDF da convertire
(abbiamo inviato anche “SPA presentation” e “Tour Guide”), che verranno messi in coda di conversione, segnalati dalla
riga celeste sui file attualmente in coda e dalla scritta “The file is present in the processing queue, please wait” ("Il file
€ presente nella coda di elaborazione, attendere prego").

Durante questo processo i file errati, impossibili da convertire o per mancanza di spazio, saranno evidenziati utilizzando
una riga rossa con le scritte “There is not enough space to convert this file, remove unused .pdf files” ("Lo spazio non
¢ sufficiente per convertire questo file, rimuovere file .pdf inutilizzati") oppure “Error during conversion, please check file
and will upload again” ("Errore durante la conversione, prego controllare il file e procedere nuovamente al caricamento).

e e Una volta terminata la conversione di
1:5»; i | = s E un file, il colore della riga torna ad es-
T8 SlideShow  Home  Fayers  Remoie  Moves  RFOUput  Utiitys  About Logout Sere. blanca'. .
= La riga del file convertito con succes-
Seue  Swpdett cmvon so si completa di informazioni riguardo
SR al file appena converito. Nella riga &
e T e R B presente un link per aprire il file PDF

e = secct e % i precedentemente inviato, la data e
vowost v S0 b Gomerd C I - ora di creazione del file, la dimensione
e i e del file PDF, il numero di pagine tota-
li del file PDF, la data e I'ora di inizio
conversione, il tempo necessario alla
conversione e lo spazio occupato dal
file PDF convertito utilizzando i para-
metri di conversione selezionati. Per
rimuovere il singolo file PDF che non
ci occorre piu, per liberare spazio o per
rimuovere un file errato, basta premere
il pulsante "Delete" ("Cancella") sulla
riga del file che vogliamo cancellare.

Henu of the dar

¥
1

2 SPApresentation The file has been converted to 36%, please wart
3

1

IS
E

Tour Guide 5} Thefileis pressnt in the processing queue. pleas wait
VS

300¢- PDF Fila wilh Erior Tha il Is presant in the proces<ing queue, please wail

Fig. 7

Per cancellare tutti i file in una volta sola, basta selezionare il pulsante
“Delete All”. Per entrambe sara chiesta una conferma prima di procedere
(fig. 8), selezionare "Delete" ("Cancella") per procedere oppure "Close"
("Chiudere") per uscire senza eseguire la cancellazione.

Confirm Delete

Are you sure you want to delete the following file:

All files will be deleted

Fig. 8
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Una volta terminata la conversione di tutti i file allinterno dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW, la schermata nella sezione “Con-
verter” si presentera come segue (fig. 9). Si pud notare la presenza di un file errato, segnalato dalla riga rossa sul file stesso.

@ Staesnon Converer - Mozila Firefox

=] 5= ]

£ | @ 1921681198/cnverter.pho

|¢ » @ 3|«

<

| = Stideshow Converter ==

7T SlideShow  fom=  Piyers  Remoie  Moves R Output

siatus: e
Converling. Al files are converted

Start at None

Elapsed: None

confg may page 16 With transition of 15 s6conas

Lengtn: 00:04:00 (P'mm’s3)

Estimated size for single page 17.13 MB and 274.11 MB for 16 pages

Select fle 10 UpIOad on SlideStiow

File Name Download Date size.

Menu ofthe day E 00512017 14:45:27 16208

0852017 145108 1037 w8

0852017 145115

¥
1

2 SPApresertation
3 22218
)

s
Tour Guide J=
2004~ PDF Fila wih Error S|

SligeShow - Version: 1.20 - Serial Number: GD9E000

Utility v

Error during canversian, please check fil2 and vl upload again.

About Logout

Progress PDF Ready

‘ 100 ‘ w2225M  [r71aem

Eiapsed

 senu

Converted Occupied

081512017 14:45:27 0020:13 22271 U8

08/06/2017 15.06:22 002014 27400 B,

08052017 153311 003033 2TeasuB

Fig. 9

Esempio di conversione ottenuta con
valori di conversione decisamente di
minor prestazioni per quanto riguarda
la lunghezza, la durata e la qualita:

“Max Pages” : 10
“Transition” : 5
“Quality” : Very Low

Lo spazio occupato da tutti i file PDF
convertiti risulta essere di: 58.14
Mbyte.

Abbiamo risparmiato 713.05 Mbyte,
in modo da poter gestire piu file PDF
a scapito pero della qualita stessa dei
file convertiti.

E' necessario cercare un ottimo com-
promesso tra qualita e memoria occu-
pata. All'utente &€ demandata questa
scelta.

Il file errato non & stato convertito e pud
essere rimosso per recuperare spazio
sull'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW, uti-
lizzando il pulsante "Delete" ("Cancel-
lare") presente sulla riga del file errato.
Una volta terminata la conversione di
tutti i file PDF si pud notare che I'indi-
catore “Ready” segnala lo spazio oc-
cupato utilizzando i seguenti parametri
(quelli di fabbrica):

“‘Max Pages” : 16
“Transition” : 15
“Quality” : Normal

Lo spazio occupato da tutti i file PDF

SlideShow - Version: 1.20 - Serial Number: GD9800D

@ StideShow Converter - Mozlla Firefex: o[E[ =]
‘ « > D 3 | PO oI — g
| ' Shidesnon Converter =+
* SlideShow  Home  Payers  Remoie  Movew  RF Oulpal  Uliilyw  About Logout
St e Progress POF Ready
Converting. Al files are converted
Start at. None
Elapsea: Nene
Confg may page 10 wil transiion of § seconds
Lengmn oc:00:s0 (hnmss) 400 B 20a2M - 5814M
Estmated.  size for single page 1.90 MB and 18,05 MB for 10 pages
% File Name Download Dats Site: Page  Comverted Elapsed Ocoupied
1 Wenuottne dar = 00572017 14:85 27 183m8 3 080512017 15:06:08 000459 1939 B @
2 SPApresentation I OB0EZ01T 145108 18378 23 0BOSZ017 161,09 000538 193108
3 Tourcude Jis 030872017 145115 222u8 02 080872017 16:16.00 onos2s 19.41 8

Fig. 10

Analizzando la colonna “Elapsed” (cioé "Trascorso": la durata del tempo di conversione del file PDF) della fig. 9 e fig. 10, le
due configurazioni di conversione precedentemente impostate, danno tempi diversi di conversione del file PDF. Siamo
passati da una media di 25 minuti a file, con parametri di default ad una media di 5 minuti a file con parametri perso-
nalizzati, a scapito naturalmente della qualita della conversione.

# NOTA: Una volta cambiati i parametri di conversione, tutti i file precedentemente convertiti saranno nuova-
mente riconvertiti con i nuovi parametri. Se ci sono file PDF convertiti attualmente in play sui servizi “Player”
e “Player HD”, questi saranno sospesi fino a che il file PDF non sara nuovamente convertito.

Rev.0 11.2018
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7.3 FUNZIONE "PLAYER" - Riprodurre i file PDF

Per mettere in play i nostri file PDF convertiti utilizzeremo la sezione “Player”. Si pud accedere a questa sezione sia
utilizzando il menu in alto selezionando “Player” e poi “Configure”, sia dalla schermata principale “Home”, sezione
“Player” pulsante “Configure” in basso. Una volta entrati nella sezione “Player” avremo la schermata principale (fig. 11).

@ Sideshon Piayer - Moatla Frefox [EEEENESE)
¢ » B 3[4 =6 mwmnem ¢
| = ShdeShow Pleyer = &)
T SlideShow  Home  Payers  Remoie  Movew  RFOufpul  Ullitye  About Logout
saws e
Playing: No file to play
Satat  Nome
Fapsec Nome
Player disable Prayer single file Player list of file Player file with schedule
The player is curenty stoppec.
The play=r have tis confguration
 RF Output channel is on channel C21 at 474.000 MHzZ
« Player s on Logical Gnannel Number: 300
< Player HD is on Logical Channel Number- $01
The channers ar= bscured because no e i currerty in play
ou can select three modes of operation for the player -
« Playersinglafile _only one fls s piayed in minite oo
= Player list of file - st of fie is played i1 order user defined wih mfinite oo
- Player file with schedule - t1e fi is piayed i schedue
Afier selecting the mode. that wil be aciivated immediately. proceed o the configuration
SigeSnow - version: 120 - Seral NumEer: GDISOKD

Nella sezione “Player” & possibile controllare la modalita di trasmissione per quanto riguarda i file PDF convertiti.
Come si vede nella schermata precedente il canale selezionato per la messa in play dei file PDF convertiti & il canale
C21 corrispondente alla frequenza di 474.000 MHz. | file PDF convertiti trasmessi a questa frequenza avranno il nome
del servizio, “Player” e “Player HD” con LCN assegnato di 900 e 901.

Tutti questi parametri sono modificabili nella sezione “RF Output” nel menu in alto.

Quindi una volta sintonizzato il nostro televisore troveremo questi due servizi al rispettivo LCN.

Per la messa in play dei file PDF convertiti sono presenti quattro modalita selezionabili:

“Player disable” : i servizi “Player” e “Player HD” sono disattivati e quindi nessun video & presente.

“Player single file” : i servizi “Player” e “Player HD” visualizzano un singolo file PDF convertito, in modalita continua.
Una volta terminata la visualizzazione riprendera dall’'inizio, con un loop continuo.

“Player list of file” : i servizi “Player” e “Player HD” visualizzano una lista di file PDF convertiti, in modalita continua.
Una volta terminata la visualizzazione di un PDF sara visualizzato il successivo. Conclusa la lista dei file, la riproduzio-
ne riprendera dall’inizio, con un loop continuo.

“Player file with schedule” : i servizi “Player” e “Player HD” visualizzano un singolo file PDF convertito, all’orario im-
postato per la messa in onda, con programmazione giornaliera per una singola o doppia settimana.

Una volta selezionata la modalita non resta che configurarla.

C’e la possibilita di mettere in play solo alcuni dei file PDF presenti e convertiti.
L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW permette di memorizzare diversi file PDF, che possono essere richiamati quando richiesti.

Rev.0 11.2018
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7.3.1 FUNZIONE "PLAYER SINGLE FILE" - Riprodurre un solo file PDF

La modalita “Player single file” & in grado di mettere in play un singolo file PDF in loop continuo. | servizi “Player” e
“Player HD” visualizzano un singolo file PDF convertito, in modalita continua. Una volta terminata la visualizzazione
riprendera dall’inizio, con un ciclo continuo (in loop).

@ siideshow Player - Mezilla Firetox =[] = ]
| ¢« > D ¢ ‘ EREED © | 1szssouspbyeriing <]
| = stidesnow Pleyer =[]

%7 SlideShow  tome  Pyers  Remoi=  wowes  Rroupit  Umitys  Anon s

Stalus. Running

Plasing:  Menu of the dzy

St 12062017 162926

Elapsed: 00:00:08

Prayer daie Payer snge e Prayer st orie Player fie wilh scheduie

The player is currently running
The seletted "Menu €1 the day” 1ie will DS PUt INTO PIay with INTINItS 100p.
The player have this configuration:

« RF Output channel is on channel 621 at 474.000 Mtz
- Playeris on Logical Channe! Number: 900
« Player HD 15 0n Logical Channel NUmoer: 801

T g

SlideShow - Version: 1.20 - Serlal Number: GDE8000

Fig. 12

Utilizzando la selezione dei file presente in questa schermata (fig. 12), si sceglie il file da mettere in play in loop continuo.

Fig. 13

Se il file che si vuole mettere in play € ancora in fase di conversione, sara messo in play non appena la conversione sara
conclusa (fig. 13).

Una volta selezionato il file non resta che metterlo in play utilizzando il pulsante “Play” in basso come visualizzato in fig. 14.
» Play Stopped W Stop
Fig. 14

Una volta selezionato il pulsante “Play” si avviera la trasmissione del singolo file PDF convertito che sara segnalato dal
cambio di stato del pulsante centrale come in fig. 15.

Fig. 15

Per fermare la trasmissione del file PDF convertito selezionare “Stop”. L'effettivo cambio di stato del play sara segna-
lato dal pulsante centrale come in fig. 14.

Il singolo file PDF convertito rimarra in play su entrambi i servizi “Player” e “Player HD” in modo continuo. Se il file PDF
convertito venisse cancellato, la trasmissione si interromperebbe in modo automatico, lasciando comunque il “Player”
in funzione “Running” ("In funzione"). Per riprendere la trasmissione selezionare un nuovo file.

Per cambiare la programmazione del singolo file messo in play &€ necessario interrompere il processo precedente uti-
lizzando il pulsante “Stop”. Successivamente utilizzare la selezione dei file e scegliere il nuovo file da mettere in play.
Una volta selezionato il file premere il pulsante “Play” in basso, I'effettivo cambio di stato del play sara segnalato dal
pulsante centrale come in fig. 15.

Rev.0 11.2018
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7.3.2 FUNZIONE "PLAYER LIST OF FILE" - Riprodurre una lista di file PDF

La modalita “Player list of file” € in grado di mettere in play una lista di file PDF convertiti, in modalita continua, visibili
sui servizi “Player” e “Player HD”. Una volta terminata la visualizzazione di un PDF sara visualizzato il successivo. Una
volta terminata la lista dei file, la riproduzione riprendera dall’inizio, con un ciclo continuo (in loop).

@ stacsnow Player - Mozila Frcro ESREER=SE))
¢ » B 8| =0 s <
| Esmasion i -~
57T SlideShow  fome  Plers  Remote  Nowe  RFOupst  Uiliys  About Logout
Stalus Running
Playing:  Msnu of the day
Startat  12/05/2017 16:26:36
Elapsed:  00:00:08
Prayer dkabie Player snge nie Player fie wilh schedue
The piayer is currently running
TN st O lle Wil Be PUt INto piay Wih ARINKE 100p.
The piayer have this configuration:
+ RF Output channel is on channet 621 at 474,000 Wiz
- Player is on Logical Ghanne! Number 900
+ Flayer KD 5 on Logical Channel Numoer: 801
S g+
# Fie Name: Order
1 Menu et e oay o=
2 SPA presentation
3 Tour Guide [~ ~]
Slideshon - Version: 1.20 - Sertal Number: GDEEI00

Fig. 16
Utilizzando la selezione dei file presente in questa schermata (fig. 16), si sceglie il file da mettere in lista di play in loop
continuo. Una volta selezionato il file da aggiungere alla lista selezionare il pulsante “+Add”.

]

s comered. please vait |

Fig. 17

Se il file che si vuole mettere in lista di play € ancora in fase di conversione, sara possibile aggiungerlo comunque
alla lista, ma sara trasmesso a conversione completata. La trasmissione prosegue con il successivo file in lista. Il file
PDF convertito attualmente in play sara evidenziato di verde. Nel caso in cui andremo a cancellare il file nella sezione
“Converter”, il play si interrompe in modo automatico, proseguendo con il file successivo ed il file sara evidenziato di
rosso e non sara piu trasmesso.

Una volta completata la lista di file non resta che metterla in play utilizzando il pulsante “Play” in basso come visualiz-
zato in fig. 18.
» Play Stopped M Stop
Fig. 18

Una volta selezionato il pulsante “Play” si avviera la trasmissione della lista che sara segnalata dal cambio di stato del
pulsante centrale come in fig. 19.

Fig. 19

L'ordine della lista pu® essere modificata senza interrompere la trasmissione. Utilizzando i pulsanti con freccia su o giu
della colonna “Order”, si cambia I'ordine di trasmissione del singolo file in lista.
Ad ogni modifica di un file nella lista, la sequenza di trasmissione riparte dall’inizio.

Si possono rimuovere singoli file dalla lista, premendo il pulsante “Delete” sulla rida del file che vogliamo cancellare.
Per cancellare tutti i file in una volta sola, basta selezionare il pulsante “Delete All”. Per entrambe sara chiesta una
conferma prima di procedere (fig. 8), selezionare “Delete” per procedere oppure “Close” per uscire senza eseguire la
cancellazione.

Rev.0 11.2018
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7.3.3 FUNZIONE "PLAYER FILE WITH SCHEDULE" - Riprodurre file PDF in base ad una programmazione

La modalita “Player file with schedule” € in grado di mettere in play i file PDF convertiti, utilizzando una programma-
zione per una singola settimana o per due settimane. | servizi “Player” e “Player HD” visualizzano un singolo file PDF
convertito, all’'orario impostato per la visualizzazione.

e (o e
¢ » B 8| =0 s :

 StideShow Ployer =[]

2& SlideShow Home  Players  Remole  Movier  RF Output  Uiiltyr  About Logout

Slatus. idle

Playing No file to play
Start at None

Elapscc:  None

Player disable Player singie fle Player list of fie Piayer fle with schedule

The player s currenty stopped
The list of Tie Will bE PUT INO piay WIth S¢heaule.
The player have this configuration.
= RF Output channel is on channe 621 at 474.600 MHz
= Playeris on Logical Channel Numper 900
= Player HD is on Logical Channel Number: 801
= Slideshow Time: Friday May 12 2017 16:24:44, Year week 19 (0dd)

Tuesday Salurda

ear wook 15 (00d) Yoar wosk 13 (odd)
05 Nay 2017 3,

00:00 to 04:00

Monu of the day

01:00 10 04:00
SO prosentation

02:00 t0 04:00
Tour Guice

Fig. 20

Utilizzando questa modalita € possibile selezionare, attraverso una griglia ore 00:00-23:59, per ogni giorno della settima-
na da Lunedi a Domenica (da "Monday” a “Sunday”), il giorno e 'orario del file PDF convertito da mettere in play.
La griglia pud avere due configurazioni possibili:

» “Schedule Single Week” ("Programmazione settimana singola") (fig. 21) la programmazione ¢é di tipo settimanale ed
abbiamo una singola griglia su cui posizionare tutti gli eventi che verranno messi in play.

Schedule Dual Week i Detete A1l

Fig. 21

+ “Schedule Dual Week” ("Programmazione settimana doppia") (fig. 22) la programmazione € di tipo quindicinale
(due settimane) e quindi abbiamo due griglie distinte su cui posizionare tutti gli eventi che verranno messi in play. In
base al numero della settimana corrente, che pud essere pari “Even” (fig. 22) oppure dispari “Odd” (fig. 23), le due
griglie distinte saranno visualizzate alternativamente utilizzando il pulsante corrispondente.

Fig. 22
Fig. 23

Il giorno della settimana corrente, pari “Even” oppure dispari “Odd”, & facilmente riconoscibile dalla stringa presente
sopra la griglia “Slideshow Time” che riporta la data e ora corrente (la data e ora corrente si riferisce al modulo S/D-
SLIDESHOW non al PC da cui si configura il modulo stesso) (fig. 24). Per quanto riguarda i giorni della settimana &
necessario controllare 'intestazione di ogni colonna della griglia “Even” (fig. 25) e “Odd” (fig. 26).

« SlideShow Time: Tuesday May 09 2017 09:27:03, Year week 19 (odd)
Fig. 24
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Fig. 25

Wonday Tusany Vieanessay Thrsday rraay Saurday Sunday

oBay 2017 09 ey 2017 10nay2017 ey 2017 120y 2017 13hay 2017 Tanay 2017

Fig. 26

Al caricamento della pagina si presentera sempre la settimana corrente e sara evidenziata di colore giallo la colonna
del giorno e con una riga rossa I'ora corrente (settimana, data e ora si riferiscono al modulo S/D-SLIDESHOW non al
PC da cui si configura il modulo stesso) (fig. 27).

Wednesda, Thursday Saturday Sunday
ear week 19 (0dd) ear week 19 (0dd) ‘Vear week 19 (0dd) Vear week 19 (odd) “ear week 19 (0dd)
10 May 2017 11 ay 2017 12 May 2017 13May 2017 14 May 2017

Monday
Year weel k 19 (0dd) Year week 19 (odd)
08 May 2017 09 May 2017

03:00

oa00

05:00

06:00

0800

os00

Fig. 27

Per aggiungere un evento sulla griglia si pud procedere in due modi:

1) Cliccando sull’'orario di partenza si aprira una nuova finestra dove poter impostare i dettagli di un nuovo evento (fig. 28).
Con questa schermata si puoé modificare 'orario di partenza “Start Time” da 00:00 a 23:45 con passi di 15 minuti e l'orario
di fine “End Time” dove la selezione inizia da 15 minuti dopo l'orario di partenza scelto fino alle 23:45.

Quindi selezionare il file PDF convertito da mettere in play. Se questo
€ ancora in fase di conversione sara possibile aggiungerlo comunque

Scheduling Add Event

strtTme: 0700 <] nour evernan e verra messo in play all’'orario prestabilito quando la conversione
Eatl o T | et end sara conclusa. Per ogni evento che inseriamo € possibile aggiungere
File : SPA presentation « file to putinto play

un commento di massimo 200 caratteri che sara visualizzato sulla
griglia, insieme al nome del file e che permettera di riconoscere I'e-
vento in maniera piu semplice. Una volta creato il nuovo evento, sara
aggiunto alla griglia selezionando “Add”. Per non inserire 'evento se-
lezionare “Close”.

Comment : Commento allevento appena aggiunto:

Presentazione della SPA dell'Hotel.

X Close  Add

Fig. 28

Una volta inserito il nuovo evento questo avra un colore in base allo stato: colore blu (fig. 29) per evento pronto a essere
messo in play, colore rosso (fig. 30) se file PDF convertito corrispondente all'evento é stato cancellato, colore arancione (fig.
31) se il file PDF selezionato € in corso di conversione, colore viola (fig. 32) se il file PDF selezionato € in coda di conversione.

07:00 to 08:30
SPA presentation
Commento all'evento
appena aggiunto:

SPA presentation
Commento all'evento
appena aggiunto

SPA presentation
Commento all'evento
appena aggiunto:

07:00 to 08:30 07:00 to 08:30 07:00 to 08:30

Presentazione della SPA
dell'Hotel.

Presentazione della SPA
dellHotel.

Presentazione della SPA
dellHotel.

Fig. 29 Fig. 31
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2) Cliccando e tenendo premuto sull’orario di partenza in cui vogliamo mettere in play un file PDF convertito e scor-
rendo in basso lungo la colonna del giorno che abbiamo scelto, fino all’orario in cui 'evento si dovra concludere. Una
volta rilasciato si aprira una nuova finestra dove poter impostare i dettagli di un nuovo evento (fig. 28). Con questa
schermata si pud modificare I'orario di partenza “Start Time” da 00:00 a 23:45 con passi di 15 minuti e I'orario di fine
“End Time” dove la selezione inizia da 15 minuti dopo l'orario di partenza scelto fino alle 23:45. Quindi selezionare
il fle PDF convertito da mettere in play, se questo & ancora in fase di conversione, verra aggiunto comunque e sara
messo in play all’orario prestabilito a conversione conclusa. Per ogni evento che inseriamo € possibile aggiungere un
commento di massimo 200 caratteri che sara visualizzato sulla griglia, insieme al nome del file e che permettera di
riconoscerlo in maniera pit semplice. Una volta creato il nuovo evento, sara aggiunto alla griglia selezionando “Add”
mentre per non inserirlo selezionare “Close”.

Per aggiungere un evento che si ripete allo stesso orario per tutta la settimana (nella settimana attiva) o per alcuni giorni
consecutivi, procedere come segue: creare I'evento per il primo giorno con uno dei due modi precedenti. Una volta creato
selezionando il riquadro dell’evento, si aprira una nuova finestra (fig. 33).

Questa avra i seguenti pulsanti: "Close" ("Chiudere), "Delete" ("Can-

Senediling)Opdets Event cellare"), "Copy" ("Copiare") ed "Update" ("Aggiornare").
Start Time : 07:.00 ~ hour event start
EndTme: 0830 - houreventend Utilizzando il pulsante “Copy” si copia l'attuale evento, con orario di
File: SPA presentation ~ fileto putinto play

inizio, orario di fine, nome del file e commento, al giorno successivo
della settimana con gli stessi dettagli. Una volta aggiunto si prosegue
con la stessa procedura descritta in precedenza per tutti i giorni in cui
vogliamo questo evento. Questa procedura non € possibile se a de-
stra della griglia (quindi il/i giorni successivi) & gia presente un evento
 Update in quella fascia oraria. Raggiunto l'ultimo giorno della settimana la
copia si interrompe.

Comment : Commento all'evento appena aggiunto:

Presentazione della SPA dell'Hotel

X Close il Delete

Fig. 33

Cliccando sulla griglia un evento creato in precedenza si aprira la finestra di fig. 33. A questo punto € possibile modificare
I'orario di inizio, I'orario di fine, il file selezionato per I'evento ed il commento. Per aggiornare la nuova configurazione
dell’'evento selezionare “Update”; 'evento sara aggiornato solo se i nuovi parametri non sono in conflitto con altri eventi
ossia non ci sia sovrapposizione di orario di inizio o di fine. Per cancellarlo selezionare “Delete”; I'orario dell’evento sara

liberato e reso disponibile per uno nuovo. Per cancellare piu rapidamente un evento € possibile utilizzare la “x” presente
sulla barra in alto all'evento stesso (fig. 34).

07:00 to 08:30

Fig. 34

La durata di un evento puo essere modificata semplicemente utilizzando le due lineette bianche in fondo all’evento (fig.
35 e fig. 36): cliccando e trascinando lungo la colonna del giorno si pud modificare I'orario di fine, senza perd sovrap-
porsi ad eventi preesistenti. Se I'orario di fine si sovrappone ad un inizio di un altro evento, la fine sara limitata all’'ultimo
orario disponibile sulla griglia. Se si sovrappone un orario esistente e non & possibile ridimensionare la fine dell’evento,
questo ritorna alla configurazione iniziale.

08:00 to 09:30

SPA presentation
Commento all'evento
Presentazione della SPA
dellHotel

Fig. 35 b

Fig. 36

La posizione di un evento pud essere modificata semplicemente puntando il mouse all’orario dell’evento. Il cursore
cambiera in una “doppia freccia” (fig. 37) e quindi cliccando e tenendo premuto potremo spostare I'evento su un altro
giorno della settimana e/o altro orario di inizio. Se necessario I'evento sara ridimensionato nell’orario di fine se questo

si sovrapporra all'inizio di un evento gia esistente (fig. 38, fig. 39 e fig 40). 07:00 to 08:30
SPA presentatio
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08:00 to 09:30
SPA presentation

Made in ltaly HEN
07:00 to 08:00
Menu of the day
Commento all'evento
appena aggiunto:
Presentazione della SPA 09:00 to 10:00
dellHotel Tour Guide

08:00 to 09:00

07:00 to 08:00
Menu of the day

08:00 to 09:30 x
SPA presentatior’
Commento allevento
appena aggiunto:

&% 08:00 to 09:00
SPA presentation

07:00 to 08:00
Menu of the day

08:00 to 09:00
SPA presentation
Commento allevento
appena aggiunto

"~ 09:000 10:00

Tour Guide

08:00 to 09:00
SPA presentation

Fig. 38

Fig. 39

Fig. 40

Se I'evento ha un inizio ed una fine che si sovrappone ad un altro evento, per pit di 45 minuti, non essendo possibile una
sovrapposizione, questo verra posizionato al di sotto di quello esistente (fig. 41, fig. 42 e fig. 43).

08:00 to 09:00
SPA presentation

07:00 to 08:00
Menu of the day

07:00 to 08:00

: 07:00 to 08:00
Menu of the day

e Menu of the day
i 08:00 to 09:00
SPA presentation

08:00 to 10:00 .+,
SPA presentatio
Commento all'evento
appena aggiunto:

08:00 to 10:00
SPA presentation
Commento allevento
appena aggiunto:
09:00 to 10:00
Presentazione della SPA Tour Guide
dellHotel.

09:00 to 10:00
Tour Guide

10:00 to 12:00
SPA presentation
Commento all'evento
appena aggiunto

Fig. 42

Presentazione della SPA
dellHotel

Fig. 43

Se non esiste spazio a disposizione al di sotto dell’evento, quest’ultimo viene riposizionato all'orario di inizio e fine originali.

Se visualizziamo la griglia nell’orario di un evento in play, questo sara evidenziato con il colore verde (fig. 44).
Questo colore evidenzia I'evento trasmesso sul servizio “Player” e “Player HD”.

07:00 to 08:30
SPA presentation
Commento all'evento
appena aggiunto:

Fresentazione geia SFEA
dell'Hotel.

Fig. 44
Una volta completata la griglia degli eventi non resta che metterla in play utilizzando il pulsante “Play” in basso come
visualizzato in fig. 45.

» Play

Fig. 45

Stopped B Stop

Una volta selezionato il pulsante “Play” si avviera la trasmissione che sara segnalata dal cambio di stato del pulsante
centrale come in fig. 46.

P Play

Fig. 46

Running B Stop

Gli eventi possono essere aggiunti, modificati e rimossi senza interrompere la trasmissione.
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7.4 FUNZIONE "REMOTE" - Riprodurre un flusso video in tempo reale

Per mettere in play il nostro link remoto utilizzeremo la sezione “Remote”. Si pud accedere a questa sezione sia uti-
lizzando il menu in alto selezionando “Remote” sia dalla schermata principale “Home”, sezione “Remote” pulsante
“Configure” in basso. Una volta entrati nella sezione “Remote” avremo la schermata principale (fig. 47).

@ Shossho femete - Mozila Freiox SlE] %

Fig. 47

Nella sezione “Remote” € possibile controllare la modalita di trasmissione per quanto riguarda il link remoto.

Come si vede nella schermata precedente, il canale selezionato per la messa in play del link remoto € il canale C21 cor-
rispondente alla frequenza di 474.000 MHz.

Il link remoto trasmesso a questa frequenza avra il nome del servizio “Remote” con LCN assegnato di 902.

Tutti questi parametri sono modificabili nella sezione “RF Output” nel menu in alto.

Una volta sintonizzato il nostro televisore troveremo questo servizio al rispettivo LCN.

Per la messa in play del link & possibile selezionare una delle due modalita:
“‘Remote disable” : il servizio “Remote” € disattivato e quindi nessun video & presente.

“‘Remote single link” : il servizio “Remote” visualizza il link remoto.
La modalita “Remote single link” & in grado di mettere in play un singolo link remoto in loop
continuo, ossia in modalita continua. Una volta terminata la visualizzazione riprendera dall’inizio.

La funzione Remote permette di riprodurre un flusso di dati in tempo reale che pud provenire da una sorgente IP col-
legata alla stessa rete locale del PC utente (ad esempio, una telecamera di videosorveglianza), oppure proveniente da
una pagina Internet (ad esempio da un canale di web streaming live), qualora sia consentito il flusso dei metadati dal
router di sistema.

Quando si desidera trasmettrere il flusso video di una sorgente IP & importante verificare, tramite le impostazioni del
dispositivo stesso, che non vi siano limitazioni di accessibilita e/o password di protezione attive.

Si consiglia di consultare il manuale di istruzioni o la scheda tecnica del dispositivo o di contattarne il produttore per
scoprire in che modo & composto il link remoto da trascrivere nell'apposita barra dell'interfaccia web del modulo S/D-
SLIDESHOW (fig. 48).

Di seguito un esempio del link remoto:

La telecamera IP non é protetta da password: rtsp://192.168.1.220 (es. di indirizzo IP del dispositivo)
La telecamera IP & protetta da password: rtst://192.168.1.220/user=XXXXX_password=YYYYY
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Una volta individuato il link remoto della sorgente IP, prima di inserirlo all'interno della schermata dell'art. 16-750 S/D-
SLIDESHOW, & opportuno verificare che funzioni correttamente.

Per fare cio si puo utilizzare un comune lettore video, come ad esempio VLC Media Player, che & un software ripro-
duttore multi-piattaforma gratuito e open-source in grado di riprodurre molti file multimediali cosi come DVD, CD audio,
VCD e diversi protocolli di trasmissione.

Dal menu di VLC Media Player occorre selezionare “Media” e successivamente “Apri flusso di rete ...” ed inserire il link
remoto che dobbiamo controllare. Ora premiamo il pulsante “Riproduci”.

Se il flusso video viene ricevuto e visualizzato normalmente, il link remoto pud essere ritenuto funzionante e quindi
utilizzabile dall'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW, in caso contrario il link remoto non pud essere ritenuto valido e quindi
non puo essere utilizzato.

Utilizzando la barra del link presente in questa schermata (fig. 48), si inserisce il link remoto da mettere in play in loop
continuo.

@ Srovsrow remere i Fowor SEErE]

[ ¢ » B 8|4 = (0 wmmumceon =

[ susronterex[1#]

2 SlideShow  tome  Piayers  Remole  Movier  RFOuput  Usitys  About Ugouk

Saus  Runnin
Plajing.  rispi/192.168.1.54/user=admin_password=_channel=1_stream=0
Statat  08/05/2017 14:07:17

Elapsed  00:08:32

Es. di link remoto:

Rerote disabie

/user=admin_passwore=_channel=1_stream=0° ink vill be put Int0 piay Wit InfInke 100p.

map:/192.168 1 sd/user=admin_password=_channel=1_stream=0

« RF Output

hannel G21 a1 474.000 Mz
« Remote i5 on Logical Channel Number 902
5p://192 160.1 S4/user-admin_password=_channel=1_siream=0

Slidesnow - Version: 1.20 - Seral Number: GDEE000

Fig. 48

Una volta inserito il link remoto nell'apposita barra nella schermata del Menu "Remote single link" non resta che avviare
la riproduzione utilizzando il pulsante “Play” in basso come visualizzato in fig. 49.

» Play Stopped H Stop

Fig. 49

Una volta selezionato il pulsante “Play” si avviera la trasmissione del link remoto che sara segnalato dal cambio di stato
del pulsante centrale come in fig. 50.

Fig. 50

Per fermare la trasmissione del link remoto selezionare “Stop”. Leffettivo cambio di stato del play sara segnalato dal
pulsante centrale come in fig. 49.

Il link remoto rimarra in play sul servizio “Remote” in modo continuo. Se il link remoto smettesse di funzionare la trasmis-
sione si interromperebbe in modo automatico, lasciando comunque il “Player” in funzione “Running” ("In funzione"). Per
riprendere la trasmissione inserire un nuovo link remoto.

Per cambiare la programmazione del link remoto messo in play € necessario interrompere il processo precedente utiliz-
zando il pulsante “Stop”. Successivamente inserire il nuovo link remoto da mettere in play e selezionare il pulsante “Play”
in basso. Leffettivo cambio di stato del play sara segnalato dal pulsante centrale come in fig. 50.
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7.5 FUNZIONE "MOVIE" - Riprodurre un file video

Per mettere in play i nostri video utilizzeremo la sezione “Movie”. Si pud accedere a questa sezione sia utilizzando il
menu in alto selezionando “Movie” e poi “Configure” sia dalla schermata principale “Home”, sezione “Movie” pulsante
“Configure” in basso. Una volta entrati nella sezione “Movie” avremo la schermata principale (fig. 51).

@ Siciesow Marie - Mosiia Fireion (B S )
(¢ » B 8|4 = 0 vumiwrocm -
| 8 s o -3
%7 SlideShow  tome  Player  Remoie  Move  REOUp  Uiitys  Avout Logort
ste 1w
Piaying:  No fia to piay
Start at- None
Elapsed: None
e Wovie st o e Vove 1 i schccuse
The mevie is cuently stopped
The movie have this configuration:
* RF Output channel is on channel C21 al 474.000 MHz
« Movie is on Logical Channel Number- 803
The channels are obscured because no file is currenty in play.
Yol e s it tnpes FrtescoT Spe om0 o
S —
« Movie list of file - list of fiie Is played in order user defined with infinite loop
+ Movie file with schedule : the file is played with schedule
Afer sefecting the moce, nat wil proceettts
SlideShow - Versien: 1 20 - Serlal Number- GDE8000

Nella sezione “Movie” & possibile controllare la modalita di trasmissione per quanto riguarda il file video. Come si vede
nella schermata precedente il canale selezionato per la messa in play del file video € il canale C21 corrispondente alla fre-
quenza di 474.000 MHz. Il file video trasmesso a questa frequenza avra il nome del servizio “Movie” con LCN assegnato
di 903. Tutti questi parametri sono modificabili nella sezione “RF Output” nel menu in alto. Quindi una volta sintonizzato
il nostro televisore troveremo questo servizio al rispettivo LCN. Per la messa in play del file video sono presenti quattro
modalita selezionabili:

“Movie disable” : il servizio “Movie” & disattivato e quindi nessun video € presente.

“Movie single file” : il servizio “Movie” visualizza un singolo file video, in modalita continua. Una volta terminata la visua-
lizzazione riprendera dall'inizio, con un loop continuo.

“Movie list of file” : il servizio “Movie” visualizza una lista di file video, in modalita continua. Una volta terminata la visua-
lizzazione di un file video sara visualizzato il successivo. Conclusa la lista dei file, la riproduzione riprendera dall’inizio,
con un loop continuo.

“Movie file with schedule” : il servizio “Movie” visualizza un singolo file video, all’'orario impostato per la visualizzazione,
con programmazione giornaliera per una singola o doppia settimana.

A questo punto non rimane che configurarla.

C’e la possibilita di mettere in play solo alcuni dei file video presenti.
L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW permette di memorizzare diversi file video, che possono essere richiamati quando richiesti.
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7.5.1 FUNZIONE "MOVIE SINGLE FILE" - Riprodurre un solo file video

La modalita “Movie single file” & in grado di mettere in play un singolo file video in loop continuo. Una volta terminata
la visualizzazione riprendera dall’inizio.

@ SiideShow Movie - Mozilla Firafox =[]
‘ ¢« » D 3 ‘ i =[O w2108 moucpn e |
| = SlideShon Movie =+

l SlideShow Home Players  Remot=  Moview  RFOutput Uiy~  About Logout

stalus. Running
Playing Big Buck Bunny
Start at 09/05/2017 14:50:52
Elapsed:  00:00:05

Movie disable Movie single file Wiovle list of file Movie file with schiedule

The mavie Is currently running
The seletted "Blg Buck Bunny" fiie vill be putinto piay with Infinfte 100p.
The movie have this configuration

« RF Output channel is on channel C21 at 474.000 MHz

« Movie is on Logical Channel Number 903

Big Buck Bunny d

Sligesnow - Version: 1:20 - Serlal Number: GDI8000

Fig. 52

Utilizzando la selezione dei file presente in questa schermata (fig. 52), si sceglie il file video da mettere in play in loop
continuo.
o

Fig. 53
Una volta selezionato il file video non resta che metterlo in play utilizzando il pulsante “Play” in basso come visualizzato
in fig. 54.

P Play Stopped N Stop

Fig. 54

Una volta selezionato il pulsante “Play” si avviera la trasmissione del file video che sara segnalato dal cambio di stato
del pulsante centrale come in fig. 55.

Fig. 55

Per fermare la trasmissione del file video selezionare “Stop”. L'effettivo cambio di stato del play sara segnalato dal
pulsante centrale come in fig. 54.

Il singolo file video rimarra in play sul servizio “Movie” in modo continuo. Se il file video venisse cancellato, la trasmis-
sione si interromperebbe in modo automatico, lasciando comunque il “Player” in funzione “Running”. Per riprendere la
trasmissione selezionare un nuovo file.

Per cambiare la programmazione del singolo file video messo in play & necessario interrompere il processo precedente
utilizzando il pulsante “Stop”. Successivamente utilizzare la selezione dei file e sceglie il nuovo file da mettere in play.
Una volta selezionato il file premere il pulsante “Play” in basso. L'effettivo cambio di stato del play sara segnalato dal
pulsante centrale come in fig. 55.
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7.5.2 FUNZIONE "MOVIE LIST OF FILE" - Riprodurre una lista di file video

La modalita “Movie list of file” & in grado di mettere in play una lista di file video, in modalitad continua, visualizzabile
sul servizio “Movie”. Una volta terminata la visualizzazione di un file video sara visualizzato il successivo. Una volta
terminata la lista dei file, la riproduzione riprendera dall’inizio, con un loop continuo.

@ Siaeshow Movie - Mozila Firsto Ll |
‘ ¢« » D % ‘ f = O 1218108 neuche < |
| % SideShom Movie =[]

i‘ SlideShow Hoeme  Player-  Remot=  Mowiew  RFOutput Uiy~  About Logout

Stalus. Running

Playing Big Buck Bunny
Start at 08/05/2017 14:58:52
Elapsed  00:00:03

Movie disable Movie single fie Wovie list of file WMovie file with schedule

The movie is currently running
The IISt of file Wil be PULINto play With NAinite 100p.
The movie have this configuration
- RF Output channel is on channel C21 at 474.000 Mz
+ Movie is on Logical Channel Number 903

Big Buck Bunny

File Name. Order

Big Buck Bunny

Laluna

o | w B

3 »
4 {

Sintel

Slideshow - Vereion: 120 - Serlal Number: GDOB000

Fig. 56

Utilizzando la selezione dei file presente in questa schermata (fig. 56), si sceglie il file da mettere in lista di play in loop
continuo. Una volta selezionato il file da aggiungere alla lista selezionare il pulsante “+Add”.

s sesomy el

J

Fig. 57

Il file video attualmente in play sara evidenziato di verde. Nel caso in cui andremo a cancellare il file nella sezione “File
Manager”, il play si interrompe in modo automatico, proseguendo con il file successivo ed il file sara evidenziato di
rosso e non sara piu trasmesso.

Una volta completata la lista di file non resta che metterla in play utilizzando il pulsante “Play” in basso come visualiz-
zato in fig. 58.

P Play Stopped N Stop

Fig. 58

Una volta selezionato il pulsante “Play” si avviera la trasmissione della lista che sara segnalata dal cambio di stato del
pulsante centrale come in fig. 59.

Fig. 59

L'ordine della lista pud essere modificata senza interrompere la trasmissione. Utilizzando i pulsanti con freccia su o giu
della colonna “Order”, si cambia I'ordine di trasmissione del singolo file in lista.

Ad ogni modifica di un file nella lista, la sequenza di trasmissione riparte dall’inizio.

Si possono rimuovere singoli file dalla lista, premendo il pulsante “Delete” ("Cancella") sulla riga del file che vogliamo
cancellare. Per cancellare tutti i file in una volta sola, basta selezionare il pulsante “Delete All”. Per entrambe sara
chiesta una conferma prima di procedere (fig. 8), selezionare“Delete” per procedere oppure “Close” per uscire senza
eseguire la cancellazione.
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7.5.3 FUNZIONE "MOVIE FILE WITH SCHEDULE" - Riprodurre file video in base ad una programmazione

La modalita “Movie file with schedule” & in grado di mettere in play i file video, utilizzando una programmazione di
tipo singola settimana o doppia settimana. Il servizio “Movie” visualizzera un singolo file video, all’orario impostato per
la visualizzazione.

@ Sicesrow Movie - Mosiia Firatex Tl [
(¢ » B 8| n = [0 e <]
I SlideShow Mavie =[]
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Status. idie
Playing No file to play

Start at None =
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Wovie digable Movie singie Tiie Movie list of file Movie Tie vilh schedule

The movie is currently stopped
The IIst of Tie Wil be PUt It pay WIth scnedule -
The movie have this configuration

« RF Dutput ehannel is on channsl C21 at 474.000 MHz
+ Movie is on Logical Channel Number 903
+ Slideshow Time' Tuesday May 08 2017 15:04:22, Year week 18 (odd)

Scheduls Dusl Week W Delete Al

wearesasy
ear weak 19 (od0) et week 19 (000) Ve week 13 (o0de) “ear week 13 (00) ~Year wesk 13 o) vear wset 19 (000)
10 May 2017 11 uay 2017 121y 2017 12 May 2017

00:00 to 01:30 00:00 to 04:00 0:00 to 02:00
Big Buck Bunny Big Buck Bunny. Laura

01:00 to 04:00
La luna

0130 (o 03:00
Laluna

03:00 10 04:00
Sintel

03:45 10,04:00

Fig. 60

Utilizzando questa modalita & possibile selezionare, attraverso una griglia delle ore 00:00-23:59, per ogni giorno della
settimana da Lunedi a Domenica (da "Monday” a “Sunday”), il giorno e I'orario del file video da mettere in play.
La griglia puod avere due configurazioni possibili:

» “Schedule Single Week” ("Programmazione settimana singola") la programmazione ¢é di tipo settimanale ed abbia-
mo una singola griglia su cui posizionare tutti gli eventi che verranno messi in play.

Schedule Dual Week i Delete a1l

Fig. 61

+ “Schedule Dual Week” ("Programmazione settimana doppia") (fig. 62) la programmazione ¢ di tipo quindicinale (due
settimane) ed abbiamo due griglie distinte su cui posizionare tutti gli eventi che verranno messi in play. In base al
numero della settimana corrente, che pud essere pari “Even” (fig. 62) oppure dispari “Odd” (fig. 63), le due griglie
distinte saranno visualizzate alternativamente utilizzando il pulsante corrispondente.

RPN ...coic 0ot ek [ v | odawesk
Fig. 62
Fig. 63

Il giorno della settimana corrente, pari “Even” oppure dispari “Odd” & facilmente riconoscibile dalla stringa presente
sopra la griglia “Slideshow Time” che riporta la data e ora corrente (la data e ora corrente si riferisce al modulo S/D-
SLIDESHOW non al PC da cui si configura il modulo stesso) (fig. 64). Per quanto riguarda i giorni della settimana &
necessario controllare 'intestazione di ogni colonna della griglia “Even” (fig. 65) e “Odd” (fig. 66).

« SlideShow Time: Tuesday May 09 2017 09:27:03, Year week 19 (odd)
Fig. 64
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Monday Tussdny Viesnesday Thursday iy Seurdny Suncay

o1 ey 2017 020y 2017 a3 ey 2017 o4y 2017 05 ey 2017 osay 2017 o7 ey 2017

Fig. 65

Monday Tuescny Viednessay Thursaay Py Saursay Suncay

08 oy 2017 09 ey 2017 104ay 2017 1 ey 2017 12hay2017 1318y 2017 14 ay 2017

Fig. 66

Al caricamento della pagina si presentera sempre la settimana corrente e sara evidenziata di colore giallo la colonna
del giorno e con una riga rossa I'ora corrente (settimana, data e ora si riferiscono al modulo S/D-SLIDESHOW non al
PC da cui si configura il modulo stesso) (fig. 67).

Monday
ear week 19 (odd) Year week 19 (odd)
08 May 2017 09 May 2017

Wednesday Thursday Friday Satursay Sunday
Vear week 19 (odd) ) ) ) )
10 May 2017 11 Hay 2017 12 May 2017 13 May 2017 14 ay 2017

03:00

os00

05:00

06:00

0500

o300

Fig. 67

Per aggiungere un evento sulla griglia si pud procedere in due modi:

1) Cliccando sull’'orario di partenza si aprira una nuova finestra dove poter impostare i dettagli di un nuovo evento (fig. 68).
Con questa schermata si pud modificare I'orario di partenza “Start Time” da 00:00 a 23:45 con passi di 15 minuti e I'orario
di fine “End Time” dove la selezione inizia da 15 minuti dopo l'orario di partenza scelto fino alle 23:45.

Quindi selezionare il file video da mettere in play. Per ogni evento che
inseriamo € possibile aggiungere un commento di massimo 200 ca-

Scheduling Add Event

startTme: 0700 <] rour event st ratteri che sara visualizzato sulla griglia, insieme al nome del file e che
Shlfme: 10930 = Jhesspuentend permettera di riconoscere I'evento in maniera piu semplice. Una volta
File : Big Buck Bunny ~ fileto putinto play

creato il nuovo evento, sara aggiunto alla griglia selezionando “Add”.
Per non inserire I'evento selezionare “Close”.

Comment : Commento all'evento appena aggiunto:

Cartone animato di un orsacchiotto.

X Close  Add

Fig. 68

Una volta inserito il nuovo evento questo avra un colore in base allo stato: colore blu (fig. 69) per evento pronto a essere
messo in play, colore rosso (fig. 70) se il file video corrispondente all’evento € stato cancellato.

07:00 to 08:30 07:00 to 08:30

Big Buck Bunny Big Buck Bunny
Commento all'evento Commento all'evento

appena aggiunta: appena aggiunto:

Cartone animato di un Cartone animato di un
orsacchiotto. orsacchiotto.
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2) Cliccando e tenendo premuto sull’orario di partenza in cui vogliamo mettere in play un file video e scorrendo in basso
lungo la colonna del giorno che abbiamo scelto, fino all’orario in cui 'evento si dovra concludere. Una volta rilasciato
si aprira una nuova finestra dove poter impostare i dettagli di un nuovo evento (fig. 68). Con questa schermata si pud
modificare I'orario di partenza “Start Time” da 00:00 a 23:45 con passi di 15 minuti e 'orario di fine “End Time” dove la
selezione inizia da 15 minuti dopo l'orario di partenza scelto fino alle 23:45. Quindi selezionare il file video da mettere
in play. Per ogni evento che inseriamo & possibile aggiungere un commento di massimo 200 caratteri che sara visua-
lizzato sulla griglia, insieme al nome del file e che permettera di riconoscerlo in maniera pit semplice. Una volta creato
il nuovo evento, sara aggiunto alla griglia selezionando “Add” mentre per non inserirlo selezionare “Close”.

Per aggiungere un evento che si ripete allo stesso orario per tutta la settimana (nella settimana attiva) o per alcuni giorni
consecutivi, procedere come segue: creare I'evento per il primo giorno con uno dei due modi precedenti. Una volta creato
selezionando il riquadro dell’evento, si aprira una nuova finestra (fig. 71).

Questa avra i seguenti pulsanti: "Close" ("Chiudere), "Delete" ("Can-

Scheduling Update Event cellare"), "Copy" ("Copiare") ed "Update" ("Aggiornare").
Start Time:  07:00 ~ | hour event sta . . « - . . A
E,.“:: e L —— Utilizzando il pulsante “Copy” si copia I'attuale evento, orario di inizio,
Flle: Big Buck Bunny et put o play orario di fine, nome del file e commento, al giorno successivo della
Comment : " . . . . . .
CoRmeno AL YSnIo PP settimana con gli stessi dettagli. Una volta aggiunto si prosegue con
CAMBREARMED AT SIEaeE ot la stessa procedura descritta in precedenza per tutti i giorni in cui vo-

gliamo questo evento. Questa procedura non & possibile se a destra
della griglia (quindi il/i giorni successivi) & gia presente un evento in

. quella fascia oraria.
| = Update . . . . . ..
g Raggiunto I'ultimo giorno della settimana la copia si interrompe.

Fig. 71

Cliccando sulla griglia un evento creato in precedenza si aprira la finestra di fig. 71. A questo punto & possibile modifica-
re I'orario di inizio, I'orario di fine, file selezionato per I'evento ed il commento. Per aggiornare la nuova configurazione
dell’'evento selezionare “Update”; 'evento sara aggiornato solo se i nuovi parametri non sono in conflitto con altri eventi
ossia non ci sia sovrapposizione di orario di inizio o di fine. Per cancellarlo selezionare “Delete”; I'orario dell’evento sara

liberato e reso disponibile per un nuovo. Per cancellare piu rapidamente un evento & possibile utilizzare la “x” presente
sulla barra in alto all'evento stesso (fig. 72).

07:00 to 08:30

Fig. 72

La durata di un evento puo essere modificata semplicemente utilizzando le due lineette bianche in fondo all’evento (fig.
73 e fig. 74): cliccando e trascinando lungo la colonna del giorno si pud modificare I'orario di fine, senza perd sovrap-
porsi ad eventi preesistenti. Se I'orario di fine si sovrappone ad un inizio di un altro evento, la fine sara limitata all’'ultimo
orario disponibile sulla griglia. Se si sovrappone un orario esistente e non & possibile ridimensionare la fine dell’evento,
questo ritorna alla configurazione iniziale.

07:00 to 08:30
Big Buck Bunny
Commento all'evento

Cartone animato di un
orsacchiotto.

Fig. 73 &

Fig. 74

La posizione di un evento pud essere modificata semplicemente puntando il mouse all’orario dell’evento, il cursore
cambiera in una “doppia freccia” (fig. 75) e quindi cliccando e tenendo premuto potremo spostare I'evento su un altro
giorno della settimana e/o altro orario di inizio. Se necessario I'evento sara ridimensionato nell’orario di fine se questo

si sovrapporra all'inizio di un evento gia esistente (fig. 76, fig. 77 e fig 78). 07:00 to 08:30
SPA presentatior
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07:00 to 08:00
La luna

08:00 to 09:00 08:00 to 09:00

00 to 09:30
ig Buck Bunny
Commento all'evento

07:00 to 08:00 07:00 to 08:00
Laluna La luna
- 08:00 to 09:00 08:00 (5.09:30 3, | 08:00 to 05:00
Big Buck Bunny Big Buck Bunny Big Buck Bunny
Commento allevento
appena aggiunto: appena aggiunto:
Cartone animato di un 09:00 to 10:00 - Cagt D -
orsacchiotto. i

Fig. 76 Fig. 77 Fig. 78

Big Buck Bunny Big Buck
Commento all'evento
appena aggiunto:

~ 09:00 to 10:00
Sintel

Se I'evento ha un inizio ed una fine che si sovrappone ad un altro evento, per pit di 45 minuti, non essendo possibile una
sovrapposizione, questo verra posizionato al di sotto di quello esistente (fig. 79, fig. 80 e fig. 81).

07:00 to 08:00 07:00 to 08:00 07:00 to 08:00
La luna La luna La luna
08:00 to 10:00 5 08:00 to 09:00 08:00 t;ﬂ):oﬂ '{_‘ 08:00 to 09:00
Big Buck Bunny Big Buck Bunny Big Buck Bunny’ Big Buck Bunny
Commento allevento Ci "
appena aggiunto: ommento allevento
appena aggiunto:
Cartone animato di un 09:00 to 10:00 = » 09:00 to 10:00
orsacchiotto Sintel L2 ; Sintel

08:00 to 09:00
Big Buck

10:00 to 12:00
Big Buck Bunny
Commento allevento

Flg- 79 Fig. 80 appena aggiunto:

Cartone animato di un
orsacchiotto

Fig. 81

Se non esiste spazio a disposizione al di sotto dell’evento, quest’ultimo viene riposizionato all'orario di inizio e fine originali.

Se visualizziamo la griglia nell’orario di un evento in play, questo sara evidenziato con il colore verde (fig. 82).
Questo colore evidenza I'evento trasmesso sul servizio “Movie”.

07:00 to 08:30

Big Buck Bunny
Commento all'evento

appena aggiunto:

Lanone animato ai un
orsacchiotto.

Fig. 82

Una volta completata la griglia degli eventi non resta che metterla in play utilizzando il pulsante “Play” in basso come
visualizzato in fig. 83.

P Play Stopped B Stop

Fig. 83

Una volta selezionato il pulsante “Play” si avviera la trasmissione che sara segnalata dal cambio di stato del pulsante
centrale come in fig. 84.

P Play Running B Stop

Fig. 84

Gli eventi possono essere aggiunti, modificati e rimossi senza interrompere la trasmissione.
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7.6 FUNZIONE "MOVIE - FILE MANAGER"

Per gestire i file video presenti sul S/D-SLIDESHOW utilizzeremo la sezione “File Manger”. Si pud accedere a questa
sezione sia utilizzando il menu in alto selezionando “Movie” e poi “File Manager” sia dalla schermata principale “Home”,
sezione “Movie” pulsante “File Manager” in basso. Una volta entrati nella sezione “File Manager” avremo la schermata

principale (fig. 85). [Fimomme e =erw]
‘ ¢ > B 3 ‘ M = | O 121881008 memansgerphs 3
|
K SlideShow Home  Players  Remot=  Movies  RFOuiput  Utitys  About Logout
“1s what can be reproduced by the "Mowfe~ channel on the SideShow. Wih same software you can send the file directly 1o he Media
R i B A B
¥ Download TS Manager -453 39M

FioNama Duration Dato Bitrato Occupied

Big Buck Bunny 00250 17112018 193253 200 Mnits 1622108

Launz on0EE7 171122076 17:00:48 2.00 Mo 90.2anE

PRV

sintel 00:14:48 171172016 17:07:33 2,00 Moit's 2117408

Slideshow - Version: 120 - Seral Nuber: GDE8000

Fig. 85

In questa sezione si possono gestire i file video attualmente presenti sull'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW, controllare lo
spazio occupato (in questo caso 453.39 Mbyte) e conoscerne i dettagli. Nella tabella riassuntiva & presente il nome
del file video, la durata, la data del salvataggio, il bitrate video che ne esprime la qualita (piu alto € il valore piu alta € la
qualita) e lo spazio occupato da ogni singolo file. Se sono presenti file video errati saranno segnalati colorando la riga
di rosso. Per risparmiare spazio questi file possono essere cancellati perché non utilizzabili. Per rimuovere il singolo
file video che non ci occorre piu, per liberare spazio o per rimuovere un file errato, basta selezionare il pulsante “De-
lete” sulla rida del file che vogliamo cancellare. Per cancellare tutti i file in una volta sola, basta selezionare il pulsante
“Delete All". Per entrambe sara chiesta una conferma prima di procedere (fig. 86), selezionare “Delete” per procedere
oppure “Close” per uscire senza eseguire la cancellazione.

Confirm Delete

Are you sure you want to delete the following file:

All files will be deleted

X Close 1 Delete

Fig. 86

Per preparare, inviare e gestire i file dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW ¢& necessario installare il programma “TS Mana-
ger” sul PC scaricandolo utilizzando il pulsante “Download TS Manager”. Una volta installato il programma & possibile,
in modo semplice e veloce, trasformare uno o piu file con diversi formati, in un file .ts per essere trasmessi dal servizio
"Movie" del S/D-SLIDESHOW. Con lo stesso software & possibile inviare il file direttamente a modulo ed eliminare i file
che non sono piu necessari.

| file compatibili per la conversione sono: .mp4, .wmv, .avi, .mpg, .ts, .mkv, .webm

Per una guida dettagliata all’'uso del programma “TS Manager” vedere capitolo 9. SOFTWARE “TS MANAGER”.
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7.7 RF OUTPUT - Programmazione del canale di uscita

Per gestire i parametri di uscita RF utilizzeremo la sezione “RF Output’. Si pud accedere a questa sezione utilizzando il
menu in alto selezionando “RF Output”. Una volta entrati nella sezione “RF Output” avremo la schermata principale (fig. 87).

@ Shdeshon RF Output - Maria Frefox [ESEEER=)
[¢ » @ 3|8 =0 sumsopn =
| = sudeshow Rr outpa <[]
57 SlideShow  Home  Player=  Remole  Movie-  REOUWpML Uiy Adout Logout
RF Output mode RF Output channel

RF Mode : DVB-T (7/8 B4QAM 2K 1732 El RF Channel : €21 - 474 000 M2 E‘

£ peraut

2 Detaun

Service Name Logical Channel Number

Player Service Name:  SiceShow Payer: 000
Player HD Service Name : ShceSnow HD Player HD :
3

201
Remote Service Name : Remole Remate : 02
Movie Service Name : Movie Movie 003
<

< Defautt + Change Name

Network Information Table
Configuration : itaty
Original Network 1d: | 8472
Transport Stream Id : 1001
Network I : 12288
Private Data : 40

Network Name : Siaeshow TV Cnannel

1921681 198/movie prp

Fig. 87

In questa sezione si possono gestire i parametri principali della parte RF di uscita, il nome, la canalizzazione LCN dei
servizi trasmessi e la configurazione della tavola “Network Information Table” o semplicemente NIT.

RF Output Mode: utilizzando questa sezione & possibile impostare il modo di funzionamento del canale di uscita. Il
canale di uscita puo essere DVB-T oppure DVB-C. Per applicare la modalita prescelta selezionare “Change Mode”
mentre per ripristinarla ai valori di fabbrica (“DVB-T (7/8 64QAM 2k 1/32)”) selezionare “Default” e successivamente
“Change Mode”. Durante la sintonia del televisore assicurarsi di aver selezionato una di queste modalita.

RF Output Channel: utilizzando questa selezione & possibile impostare il canale di uscita RF su cui andare a modula-
re, nella modalita DVB-T o DVB-C, i quattro servizi generati dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW. La selezione della ban-
da VHF/UHF & automatica in base al canale scelto. Per applicare la scelta del canale selezionare “Change RF”, mentre
per ripristinarla ai valori di fabbrica (“C21 — 474.000 MHZz") selezionare “Default” e successivamente “Change RF”.

Service Name: utilizzando questa sezione € possibile impostare il nome dei singoli servizi generati dal S/D-SLIDESHOW.
La lunghezza massima ammessa per il nome del servizio € di 32 caratteri. Per applicare i cambiamenti selezionare
“Change Name”, mentre per ripristinarli ai valori di fabbrica ("Player Service name: SlideShow", "Player HD Service
Name: SlideShow HD", "Remote Service Name: Remote" e "Movie Service Name: Movie") selezionare "Default" e
successivamente "Change Name".

Logical Channel Number: con "LCN" si intende il numero che si digita sul telecomando per richiamare un determi-
nato programma. Utilizzando questa sezione € possibile impostare gli LCN ai singoli servizi generati dall'art. 16-750
S/D-SLIDESHOW. Gli LCN ammessi vanno da 1 a 999, selezionando "0" I'impostazione LCN ¢ disattivata per quel
servizio. Per applicare i cambiamenti selezionare “Change LCN”, mentre per ripristinarli ai valori di fabbrica (“Player:
900", “Player HD: 9017, “Remote: 902" e “Movie: 903”) selezionare “Default” e successivamente “Change LCN”.

Network Infromation Table: utilizzando questa sezione € possibile impostare i parametri della tavola “Network Infor-
mation Table” (NIT) del canale generato dall'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW. Le impostazioni standard inserite per alcuni
paesi sono gia presenti e gli unici valori modificabili sono il “Transport Stream 1d” ed il “Network name”.

Se si necessita di impostazioni diverse selezionare su “Configuration” la scelta “Custom”. Per applicare la configura-
zione prescelta selezionare “Change NIT” mentre per ripristinala ai valori di fabbrica (“Configuration: Italia”, “Original
Network Id: 8572”, “Transport Stream Id: 1001”, “Network Id: 12289”, “Private Data: 40” e “Network name: SlideShow
TV Channel“) selezionare “Default” e successivamente “Change Mode”.

NOTA: Questa sezione ¢ visibile solo all’'utente “Administrator”.

)
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7.8 GESTIONE PASSWORD (Menu "Utility")

Per gestire le password degli utenti presenti utilizzeremo la sezione “Password”. Si pud accedere a questa sezione utilizzan-
do il menu in alto selezionando “Utility” e poi “Password Configure”. Una volta entrati nella sezione “Password Configure”
avremo la schermata principale (fig. 88).

@ Siideshow Password - Mezilla Firefox [=[@E] =
| ¢ +» B 8| = (08 wammmoon =
| = SiideShon Password =[*]

%1 SlideShow  fome  Fimers  Remol  Mover  RFOwpst  Wiyr  About et

Manage account security settings
If you need to change account securily password use tas form.

Plese enter current password and new password on the fieds beiow
Accounttype : Agministrator =
Current password :

Chose a new password :

Slideshow - Version: 1.20 - Serial Number: GDSE000

Fig. 88

Le impostazioni di fabbrica prevedono per 'utente “Administrator” e “Guest” la stessa password ossia “password” (in
minuscolo senza virgolette). Per limitare 'accesso ad utenti estranei al servizio o soltanto al proprietario del dispositivo
€ consigliato modificare la password di default in una scelta dall’'utente.

Ricordiamo che soltanto I'utente “Administrator” pud cambiare la password anche per I'utente “Guest”.

Per cambiare la password selezionare 'utente “Administrator” o “Guest”. Nel campo “Current Password” (cioe "Pas-
sword attuale") scrivere la password attualmente in uso mentre nel campo “Chose a new password” scrivere la nuova
password e confermarla nel campo “Re-enter new password”. Per completare il cambiamento selezionare “Change
Password”.

Se si dimentica la password o non si riesce piu ad ottenere I'accesso all'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW, si deve riportare
il prodotto alle impostazioni di fabbrica, vedere capitolo 8. RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA.

NOTA: Questa sezione ¢ visibile solo all’'utente “Administrator”.

P
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7.9 GESTIONE ORA E DATA (Menu "Utility")

Per gestire I'ora e la data utilizzeremo la sezione “Time and Date”. Si pud accedere a questa sezione utilizzando il
menu in alto selezionando “Utility” e poi “Time and Date Configure”. Una volta entrati in questa sezione avremo la
schermata principale (fig. 89).

T ST
| ¢ » D 8|8 =[O wwmsmens: =
| SldeShow Dateand Time 3 | |

% SlideShow  Home  Piayer-  Remot=  Movier  RFOufput  Ulilys  About Logout

Time and Date settings
If you need to change time and dale use this form.
Plese enter fime and date configuration on the fileds below:

System Time
SlideShow Time : Tuesday May 09 2017 172557

Logal Time : Tuesday May 08 2017 17:25:44

Date (daimmiyyyy) : 09/05/2017

Time (hhimmiss) 17:24:44

2 syne

Timezone
Timezone : EuroperRome B

2 petaurt

Time Server Sync

Server NTP: 0.pool.ntp.org

£ Default

Sligesnow - Versien: 1.20 - Serial Numper: GDE000

Fig. 89

Per un corretto funzionamento dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW ¢ necessario che l'ora e la data siano mantenute ag-
giornate. Se il modulo S/D-SLIDESHOW ¢ configurato per accedere ad Internet 'aggiornamento dell’ora e della data
avviene in modo automatico.

Se questo non fosse possibile &€ necessario sincronizzare I'ora dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW con I'ora del PC in
uso per la gestione e/o configurazione. In base al paese di utilizzo si pud selezionate il fuso orario. Se la rete locale
dispone di un “Time Server” interno si pud sincronizzare I'ora e la data manualmente a questo server. L'ora e la data
allinterno dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW sono mantenute grazie ad una batteria interna non sostituibile e per que-
sto & necessario alimentarlo almeno una volta ogni 6 mesi. Se questo non & possibile, I'ora e la data saranno resettati
a: 00:00:00 01/01/1970 e quindi andra sincronizzata.

Slideshow Time: mostra I'ora e la data sull'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW
Local Time: mostra I'ora e la data del PC locale

Date (gg/mm/aaaa): data per impostazione manuale
Time (hh:mm:ss): ora per impostazione manuale

Per modificare la data e I'ora impostate manualmente inserire i nuovi dati e confermare con “Change Time”, mentre per
sincronizzare I'ora e la data con quella del PC locale selezionare “Sync”.

Timezone: seleziona il fuso orario del paese in cui viene utilizzato I'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW. Per applicare la
zona selezionare “Change Zone” mentre per ripristinare ai valori di fabbrica (“‘Europe/Rome”) selezionare “Default” e
successivamente “Change Zone”.

Time Server Sync: sincronizza I'ora e la data dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW con l'indirizzo di un “Time Server”
remoto o locale.
Una volta inserito l'indirizzo del “Time Server” (“Server NTP”), selezionare “Synchronize” ed attendere la sincroniz-
zazione. In alto alla pagina comparira il risultato dell’avvenuta sincronizzazione con segnalazione della correzione in
secondi effettuata sull’orologio interno dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW. Per ripristinare il “Time Server” ai valori di
fabbrica (“0.pool.ntp.org”) selezionare “Default” e successivamente “Synchronize”.

A
NOTA: Questa sezione ¢ visibile solo all’'utente “Administrator”.
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7.10 GESTIONE CONFIGURAZIONE DI RETE (Menu "Utility")

Per gestire i parametri dell'interfaccia di rete utilizzeremo la sezione “Network”. Si pud accedere a questa sezione utilizzando
il menu in alto selezionando “Utility” e poi “Network Configure”. Una volta entrati nella sezione avremo la schermata princi-
pale (fig. 90).

@ SiceShow Network - Mosila Frefax [ESEER=S)
¢ » @ % |8 = [0 vamavmom o
| = SideShow Network =|+]

l SlideShow Home  Players  Remot=  Movier  RFOuiput Uiy~ About Logout

Configure network settings
If you need lo change network configuration use this form.

Plese enter new network configuraficn on the fileds below.
Address : 192.168.1.198
Netmask : 255 256 2550
Gateway : 102.168.1.1
DNs1: 208 67 222 222
DNs2: 206 67 220 220
MAG address - 00-0A-3501-7ED0

2 Default

Slidesnow - Vereion: 120 - Serial Number: GDOE000

Fig. 90

Porre attenzione all'indirizzo IP “Address” assegnato cosi come al “Netmask” e “Gateway”, poiché una errata configu-
razione rendera l'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW non piu raggiungibile.

Non assegnare un indirizzo IP “Address” gia utilizzato da un altro dispositivo sulla rete o errato.

Per ripristinare 'accesso all'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW, a causa di una errata configurazione, si deve riportare il pro-
dotto alle impostazioni di fabbrica, vedere capitolo 8. RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA.

Address: indirizzo IP assegnato all'interfaccia di rete dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW

Netmask: sottorete assegnata all’'interfaccia di rete dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW

Gateway: indirizzo IP assegnato al dispositivo di uscita dalla rete, normalmente al Router

DNS 1: Domain Name System principale assegnato all'interfaccia di rete dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW

DNS 2: Domain Name System secondario assegnato all’interfaccia di rete dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW

MAC Address: Media Access Control assegnato all’interfaccia di rete dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW (non modifi-
cabile)

Per applicare la configurazione di rete selezionare “Change”, mentre per ripristinare ai valori di fabbrica (“Ad-
dress: 192.168.1.198”, “Netmask: 255.255.255.0", “Gateway: 192.168.1.1", “DNS 1: 208.67.222.222“ e “DNS 2:
208.67.220.220”) selezionare “Default” e successivamente “Change”.

Una volta assegnata la nuova configurazione all’interfaccia di rete, verremo indirizzati in modo automatico alla pagina
di “Login” al nuovo indirizzo IP “Address” configurato.

NOTA: Questa sezione ¢ visibile solo all’'utente “Administrator”.
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7.11 CONTROLLO CONFIGURAZIONE DI RETE (Menu "Utility")

Per controllare il funzionamento corretto dell’interfaccia di rete utilizzeremo la sezione “Ping”. Si accede a questa
sezione utilizzando il menu in alto selezionando “Utility” e poi “Network Ping”. Una volta entrati avremo la schermata
principale (fig. 91).

@ Siceshow Ping - Moaila Firerox S[E e
‘ €« > B 3 | # = |© w2ss18pincphe e |
| = Slidesnon Fing =[+]
K SlideShow Home  Piayers  Remot=  Movies  RFOufput  Uliltys  About Logout
Verify network configuration
1 you need (o verify nelork configuration use this form.
Enter IP or Host address :
e
Siideshow - version: 1.20 - Serial Nuber: GDS8000

Per il controllo del corretto funzionamento utilizzeremo il comando "Ping". Se l'interfaccia di rete & configurata e l'indi-
rizzo IP locale o remoto & raggiungibile, otterremo una verifica positiva, altrimenti sara segnalato un errore.

Enter IP or Host address: inserire un indirizzo IP locale o un indirizzo Internet remoto. In automatico sara inserito
l'indirizzo IP del pc che sta gestendo l'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW (Esempio: “192.168.1.50”). Per testare la configu-
razione di rete selezionare “Ping”, attendere quindi la verifica dell’indirizzo.

Si otterra un risultato simile a questo:

PING 192.168.1.50 (192.168.1.50) 56(84) bytes of data.

64 bytes from 192.168.1.50: icmp_seq=1 ttl=128 time=0.350 ms
64 bytes from 192.168.1.50: icmp_seq=2 ttl=128 time=0.305 ms
64 bytes from 192.168.1.50: icmp_seq=3 ttl=128 time=0.320 ms
64 bytes from 192.168.1.50: icmp_seq=4 ttl=128 time=0.307 ms
64 bytes from 192.168.1.50: icmp_seq=5 ttl=128 time=0.328 ms
--- 192.168.1.50 ping statistics ---

5 packets transmitted, 5 received, 0% packet loss, time 3996ms
rtt min/avg/max/mdev = 0.305/0.322/0.350/0.016 ms

Nel caso in cui la verifica abbia avuto un risultato positivo, "0% packet loss" (0% di pacchetti persi"), tutti i pacchetti hanno
raggiunto la destinazione.

Oppure

PING 192.168.1.52 (192.168.1.52) 56(84) bytes of data.

From 192.168.1.198 icmp_seq=1 Destination Host Unreachable

From 192.168.1.198 icmp_seq=2 Destination Host Unreachable

From 192.168.1.198 icmp_seq=3 Destination Host Unreachable

---192.168.1.52 ping statistics ---

3 packets transmitted, O received, +3 errors, 100% packet loss, time 2005ms
pipe 3

Nel caso in cui la verifica abbia avuto un risultato negativo, "100% packet loss" ("100% di pacchetti persi"), tutti i pac-
chetti non hanno raggiunto la destinazione; I'interfaccia di rete non & configurata in modo corretto o I'indirizzo IP remoto
non & raggiungibile.

Rev.0 11.2018
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7.12 CONFIGURAZIONE DYNAMIC DNS (Menu "Utility")

Per gestire i parametri del dynamic DNS (Acronimo di "Domain Name System", Sistema dinamico dei nomi di dominio) uti-
lizzeremo la sezione “Dynamic DNS”. Si pud accedere a questa sezione utilizzando il menu in alto selezionando “Utility” e
poi “Network Dynamic DNS”. Una volta entrati in questa sezione avremo la schermata principale (fig. 92).

@ Stdeshow Dyramic DNS - Mo Frefex s e
‘ ¢« » 0 3 | & = | O ro21ser10mememizencprp =1
| = Sideshon Dynemic DNS 3¢ [ = |

1 SlideShow Home  Players  Remot=  Movies  RFOutput  Uliliys  About Logout

Configure Dynamic DNS settings
Ifyou need to change Dynamic DNS configuration use tris form.

Plese enter new Dynamic DNS configuration on the fileds below

Service Provider : addns.net H

Register :
Username : slideshow
Password : sigesnow

Domain name : sideshow 4ddns.net

status : Last update. 10/05/2017 00.13.51

Mote: 10 use the siideshow benind a router or frewall, the foliowing ports must be open
on the intermet side. 22 and 50

Slideshon - Version: 1.20 - Serial NUmber: GDS8000

Fig. 92

In questa sezione € possibile configurare il servizio di indirizzo IP dinamico, un servizio che permettere il controllo
remoto utilizzando una connessione Internet che non & dotata di indirizzo IP statico. Per fornire questo servizio su
Internet esistono diversi servizi gratuiti ed a pagamento.

Abbiamo scelto “4ddns.net”, che riteniamo affidabile e duraturo. Prima di procedere alla configurazione & necessario
registrare il prodotto utilizzando il sito internet http://reg.4ddns.net/ .

Una volta effettuata la registrazione si pud procedere alla sua configurazione.

Service Provider: selezione del servizio Dynamic DNS (& disponibile solo “4ddns.net”)
Register: link diretto alla creazione di una nuova registrazione

Username: nome utente utilizzato durante la registrazione

Password: password utente utilizzata durante la registrazione

Domain name: nome del dominio scelto durante la registrazione

Enable: attiva o disattiva il servizio

Status: mostra lo stato del servizio: “Inactive”, “Cache update

” o ” oo« ” o

, “Last update”, “Error update”, “Unknow state”
Per applicare la configurazione prescelta selezionare “Change” mentre per ripristinare ai valori di fabbrica selezionare
“Default” e successivamente “Change”.

Se l'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW & posizionato dietro un Router / Firewall, per renderlo raggiungile da internet, &
opportuno aprire le porte esterne e indirizzarle nuovamente all'indirizzo IP interno assegnato al modulo. Per il funzio-
namento dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW & necessario configurare le porte interne 22 e 80. Per sicurezza le porte
esterne saranno necessariamente diverse da 22 e 80, considerate porte per servizi utilizzati su internet. Esempio di

configurazione:

Rete interna | Rete Esterna
192.168.1.198 porta 22 (servizio SSH) «——» <—— slideshow.4ddns.net:9922 (servizio SSH)
192.168.1.198 porta 80 (servizio HTTP) slideshow.4ddns.net:9980 (servizio HTTP)

A

NOTA: Questa sezione ¢ visibile solo all’'utente “Administrator”.
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7.13 AGGIORNAMENTO FIRMWARE (Menu "Utility")

Per aggiornare il firmware utilizzeremo la sezione “Firmware Upgrade”. Si accede a questa sezione utilizzando il menu in alto
selezionando “Utility” e poi “Service Firmware Upgrade”. Una volta entrati nella sezione avremo la schermata principale (fig. 93).

Per implementare nuove funzionalita, correggere eventuali bug o problemi di sicurezza & opportuno mantenere il firmwa-
re dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW sempre aggiornato all’ultima versione. La versione installata attualmente sul S/D-
SLIDESHOW ¢ visibile in basso su ogni pagina web.

Per controllare o richiedere un aggiornamento firmware contattate il vostro distributore o rivenditore o scaricare l'ultima
versione disponibile al sito www.offel.it/Download.

Una volta ottenuta l'ultima versione firmware possiamo procedere all’aggiornamento. In base al tipo di aggiornamento
occorrera attendere dai 2 ai 10 minuti per concludere l'installazione. Utilizzando il pulsante “Select File” selezioniamo il
file di aggiornamento (normalmente ha estensione “.gds”) e poi confermiamo il file sulla finestra che si aprira e quindi
"Send" ("Inviare"). Ha cosi inizio I'invio (fig. 94) e I'installazione del nuovo firmware che terminera con il riavvio automatico
dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW.

W Sy Ungre e e P

T SidoShow tome P femas tomee  Aroust Uy A =

Manage firmware upgrade

‘ot humoor: GoE0%0 ‘Siaeshow -Version: 120 - 5ol Nmbor: GOS0

Fig. 93 Fig. 94

Una volta riavviato il sistema effettuiamo nuovamente 'accesso al modulo S/D-SLIDESHOW e controlliamo I'avvenuto
aggiornamento verificando la nuova versione firmware. Nella tabella “History of firmware upgrade” ("Storico degli aggiorna-
menti del firmware") & presente la storia degli aggiornamenti effettuati e la data in cui sono stati effettuati.

£
Lg ATTENZIONE!

Questo processo di aggiornamento firmware viene eseguito interamente a proprio rischio. Se eseguito correttamente, non
verranno persi dati sull'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW. Altrimenti, in caso di interruzione del processo di aggiornamento per
qualsiasi motivo, il modulo potrebbe smettere di funzionare. Come per tutti gli aggiornamenti firmware, non rimuovere l'ali-
mentazione durante il processo di aggiornamento per non danneggiare il prodotto e renderlo inutilizzabile. Per il ripristino del
firmware € necessario inviarlo alla casa produttrice.

- e
In rari casi, effettuando 'accesso, dovremo attendere la " e
conclusione dellaggiornamento (fig. 95).
Upload firmware on modulator board, please wait ...
L=< ]
A Fig. 95

: NOTA: Questa sezione ¢ visibile solo all'utente “Administrator”.
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7.14 RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA (Menu "Utility")

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica di base utilizzeremo la sezione “Factory Default”. Si pud accedere a questa
sezione utilizzando il menu in alto selezionando “Utility” e poi “Service Factory Default” ed avremo cosi la schermata
principale (fig. 96).

@ Sideshow Factory - Mezills Firsfox o[E] &=
‘ €« » DO % ‘ f =[O 12081080t ohe <
| = ShdcShem Foctory =[]

1 SlideShow  Heme  Players  Remote  Movier  RF Output  Ufilty=  About Logout

Factory Default

1fyou need 10 restore factory configuraton use s form
= Reset configuration of Converter
« Resstc Piayer

« Reset o
= Reset
= Resefc
= Reset configuration of Password

+ Reset connguratien of ynamic ONS
= Delete il ine converted fies

« Delete all file in "Media” directory

Ifyou aiso want (o reset the n iguration, check the box below.
"I Reset Network configuration
Note:

ARer resetting the Netork conmiguration e SideSNow module Wik No Ionger be actessipie 10 the Previous aaress.

& Faciory Defaull

Siigesnow - Version: 1.20 - Serlal Number: GDYE000

Fig. 96
L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW sara ripristinato, ad esclusione della configurazione di rete, se non richiesto esplicita-
mente selezionando la voce “Reset Network configuration”. Per procedere al ripristino selezionare “Factory Default”.
La conferma a procedere potra essere data selezionando “Confirm” oppure “Close” per annullare.

Attendere il riavvio del modulo.

.-.*-l
Lg ATTENZIONE!

Il ripristino alle impostazioni di fabbrica implica la perdita di ogni informazione memorizzata all'interno del S/D-SLIDESHOW.

Il ripristino alle impostazioni di fabbrica comprende:

Reset della configurazione del convertitore “Converter”

Reset della configurazione dei servizi “Player” e “Player HD”

Reset della configurazione del servizio “Remote”

Reset della configurazione del servizio “Movie”

Reset della configurazione “RF Output”

Reset della password di accesso per I'utente “Administrator” e “Guest”

Reset della configurazione “Dynamic DNS”

Cancellazione di tutti i file convertiti dall'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW
Cancellazione di tutti i file PDF memorizzati nell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW
Cancellazione di tutti i file video memorizzati nell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW

Si ricorda che la password di accesso ripristinata per 'utente “Administrator” e “Guest” &: “password”.

Se selezionato, il ripristino della configurazione di rete all'impostazione di fabbrica il nuovo indirizzo IP sara:
192.168.1.198

NOTA: Questa sezione ¢ visibile solo all’'utente “Administrator”.
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7.15 RIAVVIO MANUALE (Menu "Utility")

Per eseguire un riavvio manuale utilizzeremo la sezione “Reboot”. Si pud accedere a questa sezione utilizzando il menu in alto
selezionando “Utility” e poi “Service Reboot” ed avremo cosi la schermata principale (fig. 97).

57 SlideShow

Rebooting in 25 seconds ...

Fig. 97 Fig. 98

Per procedere al riavvio selezionare “Reboot”. A questo punto sulla nuova finestra selezionare “Confirm” per procedere al
riavvio oppure “Close” per annullare.

Attendere il riavvio del modulo (fig. 98).
Una volta terminato il riavvio, I'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW si posizionera sulla pagina di “Login”.

NOTA: Questa sezione ¢ visibile solo all’'utente “Administrator”.

7.16 INFORMAZIONI SULLA LICENZA (Menu "About")

L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW utilizza diversi pacchetti software rilasciati sotto licenza “Open Source”. Troviamo la

lista di questi pacchetti nella sezione “About”, utilizzando il menu in alto e selezionando “About” ed avremo cosi la
schermata principale (fig. 99).

& e ol
[« » B o] = (0 wmmman
| = suesnen st |l

- P —

nnnnn

Fig. 99

Il software “Open Source” € fornito gratuitamente. Esiste il diritto di utilizzare il software “Open Source” in conformita alle
rispettive condizioni di licenza, come indicato nel file che si puo scaricare selezionando “Open Source Acknowledgment”.

Il software “Open Source” € distribuito senza alcuna garanzia, compreso quella implicita di commerciabilita o utilizzo per

uno scopo particolare. Le rispettive licenze possono contenere ulteriori dettagli, per questo si rimanda al file “Open Source
Acknowledgment”.
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8. RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA (in caso di non accessibilita al modulo)

Quando il modulo non & piu raggiungibile utilizzando il browser web, a causa di una errata configurazione dell’interfaccia di
rete o perché non si ricorda piu la password di accesso, si pud utilizzare l'ingresso USB ed una pendrive per ripristinare l'art.
16-750 S/D-SLIDESHOW alle impostazioni di fabbrica.

.‘*'.
J—g ATTENZIONE!

Il ripristino alle impostazioni di fabbrica implica la perdita di ogni informazione memorizzata all'interno del S/D-SLIDESHOW.

Il ripristino alle impostazioni di fabbrica comprende:

Reset della configurazione del convertitore “Converter”

Reset della configurazione dei servizi “Player” e “Player HD”

Reset della configurazione del servizio “Remote”

Reset della configurazione del servizio “Movie”

Reset della configurazione “RF Output”

Reset della password di accesso per l'utente “Administrator” e “Guest”

Reset della configurazione “Dynamic DNS”

Reset della configurazione di rete “Network”

Cancellazione di tutti i file convertiti dal'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW
Cancellazione di tutti i file PDF memorizzati nel'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW
Cancellazione di tutti i file video memorizzati nel'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW

Si ricorda che la password di accesso ripristinata per 'utente “Administrator” e “Guest” &: “password”.
L'indirizzo IP ripristinato sara: 192.168.1.198

Per procedere al ripristino delle impostazioni di fabbrica procurarsi una pendrive USB di dimensione compresa tra 1 e
16 Gbyte massimo. Inserirla nel PC, attraverso “Esplora risorse” selezionare la pendrive con il tasto destro del mouse
e fare click su “Formatta”. Apparira la finestra come indicato in fig. 100 (capacita 7,50 GB e “Formattazione di Disco
rimovibile G:” possono cambiare in base al dispositivo e al PC utilizzato dell’'utente).

o matiasione & Ders novb e I Al . P o -
o e Selezionare “Ripristina predefinite dispositivo”.

Capadita:
75068 z) Aquesto punto assicurarsi che il “File system” sia di tipo “FAT32" e la voce
File system “Formattazione veloce” sia selezionata.

[FaT32 ione predefinita) -]

[D""‘“‘“ E LRSS I Procedere alla formattazione selezionando “Avvia”.
4096 byte I

Etichetta di volume

Oprzioni di formattazione
Formattazione veloce
|| Crea disco di avvio M5-DOS

Fig. 100

Formattazione di Disco rimovibile (G:) =)

i AVVISO: formattando il disco TUTTL dati in esso contenuti verranno cancellati.
“#% Scegliere OK per formattare il disco, ANNULLA per annullare I'operazione.

Successivamente confermare la formattazione (fig. 101).

Fig. 101
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Formattazione di Disco rimovibile (G:) in corso M
Formattazi letata. ; ) )
@ S e Attendere la schermata dellavvenuta formattazione con successo (fig. 102).
Fig. 102

Una volta che la pendrive & pronta, apriamo il programma "Notepad" (o "Blocco Note") o altro editor di testo (es. Mi-
crosoft Word).

Creiamo un nuovo file di testo vuoto e salviamo il file sulla pendrive utilizzando il nome “reset.txt” stando attenti ad
utilizzare caratteri minuscoli (fig. 103) e chiudiamo il programma.

Adesso non resta che rimuovere la pendrive in modo sicuro e inserirla nella porta “USB type A” presente sull'art. 16-
750 S/D-SLIDESHOW.

Monitoriamo quindi il led “READ”, che lampeggera lentamente durante il riconoscimento, per poi passare ad un lam-
peggio veloce durante il ripristino della configurazione di fabbrica e terminera con un lampeggio rapido.

A questo punto € possibile rimuovere la pendrive. L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW si riavviera in modo automatico con

le impostazioni di fabbrica. )
]rﬂﬂtﬂ—ﬂb«onmm bElEll_Ei_

File Modifica Formato Visualiza ?

4 »

RE &

Fig. 103

Per controllare il risultato della sequenza di ripristino, verifichiamo la presenza del file “slideshow.txt” sulla nostra pen-
drive inserendola nuovamente nel PC.

Aprendo il file utilizzando il programma "Notepad"” (o "Blocco Note") o altro editor di testo (es. Microsoft Word), troveremo la
sequenza del reset che indichera il corretto ripristino delle impostazioni di fabbrica:

10/05/2017 13:54:04 - ######H444# 4444444 M4 M HEHH M HEH R EH - 1EE S

10/05/2017 13:54:04 - # #
10/05/2017 13:54:04 - # L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW has been reset to#
factory default #

10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 -
10/05/2017 13:54:04 - #####44H4#H44 44444 HE#HEHHEHHEHHEHHEFHEHHBFHEHHSHS

- Reset configuration of Converter

- Reset configuration of Player

- Reset configuration of Remote

- Reset configuration of Movie

- Reset configuration of RF Output

- Reset configuration of Password

- Reset configuration of Dynamic DNS

- Delete all the converted files

- Delete all file in "Upload" directory
Delete all file in "Media" directory
- Reset network configuration

The default network configuration is:

IP Address : 192.168.1.198
Netmask : 255.255.255.0
Gateway : 192.168.1.1

DNS 1 : 208.67.220.220

DNS 2 : 208.67.222.222

SEoHE e HE e SR R HE SR SR e SR SR 3R SR 3R e 3 Sk 4
l

#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#
#

£
NOTA: Per sicurezza il file “reset.txt” precedentemente creato, sara rimosso dall'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW; in que-
sto modo se la pendrive rimanesse inserita nel modulo eviteremo dei ripristini continui alle impostazioni di fabbrica.
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9. SOFTWARE "TS MANAGER"
9.1 INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE "TS MANAGER"

Una volta scaricato il software “TS manager” dall'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW (fig. 104) (per il download (% |
vedere il capitolo 7.6 FUNZIONE "MOVIE - FILE MANAGER") procedere alla sua installazione. &
) TSManager.exe
l, NOTA: Il software "TS Manager" & compatibile con i sistemi operativi da Windows7 in poi. Fig. 104

Avviare il processo di installazione facendo doppio click del mouse sul file appena scaricato “TSManager.exe”.
Selezionare la lingua per la procedura di installazione, nel nostro caso “ltaliano” e selezioniamo “OK” (fig. 105).

' | |W
Selezionare la lingua dell'installazione %
T} Selezionare la lingua da utilizzare durante
4. linstallazione:
[Italiann v}
[ ok || amula |
L. A
Fig. 105
Apparira la schermata di benvenuto, procedere selezionando “Avanti” (fig. 106).
[SlE] =]

'3 Installazione di TS Manager

Benvenuti nel programma di
installazione di TS Manager
TS Manager 1.00 sara installato sul computer,

Si consiglia di chiudere tutte le applicazioni attive prima di
procedere.

Premere Avanti per continuare, o Annulla per uscire.

Fig. 106

Una volta avviata la procedura sara proposto il “Contratto di licenza”. Per proseguire & necessario accettare il contratto,
selezionando la voce “Accetto i termini del contratto di licenza” e selezionare “Avanti” (fig. 107).

s Installazione di TS Manager s

Contratto di licenza
Leggere con attenzione le informazioni che seguono prima di procedere.

Leggere il sequente contratto di licenza. E necessario accettare tutti i termini del
contratto per procedere con llinstallazione.

LICENSE AGREEMENT:

el »

'Your use of TS Manager is governed by the following conditions, Please read this
information carefully before using TS Manager, By using it you are agreeing to the
following conditions: g

1. TS Manager is freeware and can be freely used for any personal non-
commercial purposes, subject to the following restrictions.

2. TS Manager can be distributed electronically through the official host.

(@ Accetto i termini del contratto dilicenza
(2 Non accetto i termini del contratto di licenza

<Indeto |[ Avanti> | [ Amnula

Fig. 107
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Selezionare il percorso di installazione (normalmente il percorso consigliato € quello scelto di default). Procedere selezio-
nando “Avanti” (fig. 108). Se necessario, il processo di installazione, scarichera da internet il pacchetto “dotNetFx 4.5.2” e

provvedera alla sua installazione.

S Installazione di TS Manager o|E

Selezione della cartella di installazione
Dove si vuole installare TS Manager?

l TS Manager sara installato nella sequente cartella,

Per continuare, premere Avanti. Per scegliere un'altra cartella, premere Sfoglia.

C:\Program Files (x86)\TS Manager Sfoglia. ..

Sono richiesti almeno 111,6 MB di spazio sul disco,

[ <indeto | Aventi> | [ annula |

Fig. 108

Selezionare il percorso per i collegamenti (normalmente il percorso consigliato € quello scelto di default). Procedere sele-

zionando “Avanti” (fig. 109).

3" Installazione di TS Manager

Selezione della cartella nel Menu Avvio/Start
Dove si vuole inserire i collegamenti al programma?

Saranno creati| collegamenti al programma nella seguente cartella del Menu
Avvio/Start.

Per continuare, premere Avanti, Per selezionare un'altra cartella, premere Sfoglia,

sfogla...

< Indietro “ Avanti > ] [ Annulla

-

Fig. 109

Per semplicita di avvio € possibile creare dei collegamenti sul desktop o sulla barra di avvio veloce per avviare il programma

“TS Manager” con piu semplicita. Selezionare le voci desiderate e procedere selezionando “Avanti” (fig. 110).

'+ Installazione di TS Manager | nlsls

Selezione processi addizionali
Quali processi aggiuntivi si vogliono avviare?

Selezionare i processi aggiuntivi che verranno eseguiti durante l'installazione di TS
Manager, poi premere Avantl.

Icone aggiuntive:
[] crea un'icona sul desktop
[ crea un'icona nella barra Avvio veloce

[ <indetro | Aventi> | [ Annula

Fig. 110
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Prima di procedere alla copia dei file del programma, il processo di installazione ci fornira un riepilogo. Selezionare
“Installa” per confermare (fig. 111) altrimenti per modificare le scelte selezionare “Indietro” (fig. 111).

'3 Installazione di TS Manager =

Pronto per l'installazione

1l programma di installazione & pronto per iniziare linstallazione di TS Manager sul
computer.

Premere Installa per continuare con ['installazione, o Indietro per rivedere o modificare
le impostazioni.

Cartella di installazione: -
C:\Program Files (x86)\TS Manager

Cartella del menu Avvio/Start:
TS Manager

<Indeto |[ Instala | [ Annula

Fig. 111

Terminata l'installazione, avviare il programma “TS Manager” attivando la voce “Avvia TS Manager” e selezionare
“Fine” (fig. 112).

37 Installazione di TS Manager =)=

Completamento dell'installazione
di TS Manager

Linstallazione di TS Manager & stata completata con successo.
L'applicazione pud essere eseguita selezionando le relative
icone.

Premere Fine per usdre dallinstallazione.

[¥] Avvia TS Manager

Fig. 112

Il processo di installazione € terminato, non resta che iniziare ad usare il programma di conversione.

Per maggior dettagli sul suo utilizzo vedere il capitolo 9.1 UTILIZZO DEL SOFTWARE “TS MANAGER”.
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9.2 UTILIZZO DEL SOFTWARE "TS MANAGER"

Con il programma “TS Manager”, € possibile, in modo semplice e veloce, trasformare uno o piu file con diversi formati, in un
file .ts per essere trasmessi dal servizio "Movie" dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW. Con lo stesso software € possibile inviare
il file direttamente al modulo ed eliminare i file che non sono piu necessari.

| file compatibili per la conversione sono: .mp4, .wmv, .avi, .mpg, .ts, .mkv, .webm

| file devono essere preparati in un formato compatibile all'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW. Per fare cid avviare il programma
“TS Manager”, precedentemente installato sul nostro PC. La schermata principale & la seguente (fig. 113).

S TS Manager (=[E] =/ ]
e
Saving Directory : )7 Browse
Output Screen Size [memmvm v] Frame rate : [on;md v] Quality : [anal v] Audio : [Nme v]

Progress : | ]

10/05/2017 15:41:11:
10/05/2017 15:41:11: $##¢ TS Manager v1.00 ##$¢

Fig. 113

Utilizzando il pulsante "Browse" ("Sfoglia") della riga “Input File”, si pud cercare sul PC il file da convertire. Scelto il file il pro-
gramma visualizzera i dettagli del file video che abbiamo selezionato. Il programma “TS Manager” predisporra le selezioni di
“Output Screen Size”, “Frame rate”, “Quality” e selezionera il primo “Audio” disponibile sul file di ingresso. Se sono presenti
piu file audio, selezionare quello da convertire (fig. 114).

£ 15 Manager EEr=]
InputFie :  D:\Big Buck Bunny.mov - Browse
—
OutputSreenSize : [1920x1080-HD ~v] Framerate: [Orignal ] Quaity: [Nomal ~] Audo: [[engl AAC 48 Kriz 6 ch 437.605000 Kbitis -
Progress: |

|

10/05/2017 15:41:11:
10/05/2017 15:41:11: #### TS Manager v1.00 ##8d
1070572017 15:5 3

10/05/2017 15:5¢ T #28# Stream detail #Est
10/05/2017 15:54-21:
10/05/2017 15:54:21: File : "Big Buck Bunny.mov"
10/05/2017 15:5¢ = : QuickTime / MOV
10/05/2017 15:5¢ : 9.725434 Mbit/s
10/05/2017 15:5¢ : 631.515102 Mibyte
10/05/2017 15:5¢ : 00h:00m:005:000ms
10/05/2017 15:5¢ : 00n:09m:S€s:462ms
10/05/2017 15:5¢
1070572017 15:54:2
10/05/2017 15:5¢
10/05/2017 15:54:21: Stream £0:0(eng): Video: h264 yuv420p(bt709), 1520x1080, 5.282573 Mbit/s, 24.000 Ips
10/05/2017 15:54:21: Stream $0:Z(eng): Audio: AAC, 48 KHz, 5.1, 437.805000 Kbit/s

: $83% Stream info #3:%

Fig. 114
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Durante la conversione € possibile cambiare:

» La dimensione dello schermo “Output Screen Size”. Convertire un file video con risoluzione bassa ad una risoluzio-
ne piu elevata non & consigliabile, comunque & data la possibilita agli utenti esperti di cambiare questo parametro.
Le dimensioni selezionabili per la grandezza dello schermo sono:

* 1920 x 1080 HDTV
+ 1280 x 720 HDTV
* 720 x 576 SDTV

* 720 x 480 SDTV

» |l “Frame rate” del video. Cambiare il frame rate non & consigliabile, perché nessuna conversione video puo0 inter-
polare o decimare un “Frame rate” nativo, in quanto non & in grado di avere un frame che non & presente ad un
determinato rate video. Il problema principale che si riscontra cambiando il “Frame rate” € 'andamento a scatti del
flusso video. Si consiglia di mantenere il “Frame rate” su “Original”’, comunque & data la possibilita agli utenti esperti
di cambiare questo parametro. | “Frame rate” ammessi durante la conversione sono:

+ 30.000 fps
* 29.970 fps
» 25.000 fps
* 24.000 fps
» 23.976 fps

» La qualita del video “Quality”. Il metodo di compressione utilizzato € H.264 High Profile. Maggiore qualita implica
un aumento della dimensione del file video viceversa una minore qualita implica una diminuzione della dimensione
del file video, comunque & dato agli utenti esperti di cambiare questo parametro. Le qualita ammesse durante la
conversione sono:

* Highest 6000 kbps
 Higher 5000 kbps
» High 4000 kbps

* Normal 3000 kbps
* Low 2500 kbps

* Lower 2000 kbps
* Lowest 1500 kbps

» La selezione “Audio” da inserire nel file video. Il metodo di compressione utilizzato € MP2 Stereo 48KHz con flusso
di 192 kbps. Un solo audio & supportato dall'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW. Il programma TS Manager seleziona il
primo audio disponibile dal file sorgente, ma & data la possibilita agli utenti di cambiare questa impostazione.

Selezionare la cartella di destinazione utilizzando il pulsante "Browse" ("Sfoglia") della riga “Saving Directoty” (fig. 115).

,
3 TS Manager [ESEC)
InputFie :  D:\Big Buck Bunny.mov
Saving Drectory :  D:\Video per SideShow
Output SreenSize : (1920 1080 -HD |  Frame rate: [Orignal | Quaity: [Normal v] Audo: ([eng] AAC 48 Kriz 6 ch 437.605000 Kbit/s -
Progress: | |
10/06/2017 1§ -
10/06/2017 1§ #8828 TS Manager v1.00 $88¢
10/08/2017 1§
10/08/2017 18 #2984 Stream detail 222¢
10/08/2017 1§
10/08/2017 1§ File : "Big Buck Bunny.mov"
10/08/2017 1% Format : QuickTima / MOV
10/08/2017 1§ Bitrate T 9.728434 Mbit/s
10/06/2017 18 Size : €91.515102 Mibyte
10/06/2017 1% Start : O0R:00m:008:000ms
10/05/2017 18 Duration : O0h:09m:56s:462ms
10/06/2017 15
10/08/2017 1§ $#8¢8 Stream info #4884
10/06/2017 1§
10/06/2017 1§ : Stream $0:0(eng) : Video: h264 yuv420p(bc709), 1920x1080, 9.282573 Mbic/s, 24.000 fps
Stream #0:2(eng): Audio: AAC, 48 KMz, 5.1, 437.605000 Kbit/s
#3388 Stream cutput 3388
10/06/2017 16:19:56:
10/06/2017 16:19:56: Select cutput directoery :@ "D:\Video per SlideShow"
Dstart (] ~ File Manager L

Fig. 115
Rev.0 11.2018

43



44

[TS Manager

Per avviare il processo di conversione selezionare
“Start” in basso a sinistra. Il tempo di conversione di-
pende molto dalle prestazioni del PC dell’'utente ed in
basso €& visualizzato un tempo stimato al termine della
conversione. Per interrompere il processo selezionare
“Cancel’ (fig. 116).
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T 35% done = =
InputFile : |D:\Big Buck Bunny.mov
Saving Directory ideo per SideShow
OutputSaeenSize : | 1920x 1080-HD ~| Framerate:  Orignal ~| Quality: [Normal Audio: |[eng] AAC 48Kz 6 ch 4
Progress ;- [

10/05/2017 16
10/05/2017 16
10/05/2017 16

°

: 9.725434 Mbit/s -
: 691.515102 Mibyte
: 00h:00m:00s:000ms
: 00h:09m:56s:462ms

## Stream info $8#

ream $0:0(eng) : Video: h264 yuv420p(bt709), 1920x1080, 9.282573 Mbit/s, 24.000 fps
ream £0:2(eng): Audio: AAC, 48 KHz, 5.1, 437.605000 Kbit/s

#2 Stream cutput $#8f
: "D:\Video per SlideShow"

lect output directory

#¢ Conversion 3¢

]

: "D:\Big Buck Bunny.mov"
: 1920x1080

: Original

: Normal

: 3000 kbit/s

put file
reen size

Video per SlideShow\Big Buck Bunny.ts"
: *D:\Video per SlideShow\Big Buck Bunny.ini®

Progress: 35% done, remaining 00h:02m:06s (ETA is 16:26:10) 2] 2

Fig. 116

Terminata la conversione, sara visualizzato un banner con i dettagli del file convertito (fig. 117 e fig. 118). Il file potra essere
inviato all'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW utilizzando il trasferimento attraverso la rete, se disponibile, oppure automaticamen-
te utilizzando una pendrive collegata alla porta “USB type A” che si trova sulla parte frontale del modulo.

™

P4

Info Message

|'®| The conversion completed normally
L

Copying this file to device with USB Pendrive
or Upload to device with "Upload" button :

Big Buck Bunny.ts
Big Buck Bunny.ini

Fig. 117

S TS Manager = =’
InputFle : D:\Big Buck Bunny.mov
Saving Drectory : - D:\Video per SideShon

Output Screen Size : (1920 1080 -HD

) Quaity: Audo: [eng] AAC 48 Kriz 6 ch 437.605000 Kbitjs -

Framerate : Orignal

Progress :

10/05/2017 16:
s/

Qo e Manager

#4 Stream cutput $##f

lect cutput directory : "D:\Video per SlideShow"

#4 Conversion #8t#

: "D:\Big Buck Bunny.mov"
: 1920x1080

: Original

: Normal

: 3000 kbit/s T

Video per SlideShow\Big Buck Bunny.ts”

tput config : "D:\Video per SlideShow\Big Buck Bumny.ini"

#2 Convertion Successful $2ts

i

e conversion completed normally

pying this file to device with USB Pendrive
Upload to device with "File Manager" button :

\Video per SlideShow\Big Buck Bunny.ts
:\Video per SlideShow\Big Buck Bunny.ini

Fig. 118

Awviando il player video integrato, con il pulsante in basso a destra “Play” (fig. 118), & possibile controllare la corretta con-

versione del file video (fig. 119).

Per terminare il play del file video, chiudere normalmente la finestra utilizzando il pulsante chiudi “X” in alto a destra della

finestra.

& DAVideo per SlideShow\Big Buck Bunny.ts

[=[@] =]

Fig. 119
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9.2.1 TRASFERIMENTO FILE UTILIZZANDO LA CONNESSIONE DI RETE

Per iniziare il trasferimento selezionare “File Manager” in basso a destra (fig. 118) e avremo la schermata di fig. 120.

N
#, TS Manager Upload [E=HEE—
Remote ost |
Local directory :  D:\Video per SlideShow\
Progress : | | Disconnected
Local directory Remote directory
Space : L
Local File Name Remote File Name
Big Buck Bunny Please connect to remote device
Fig. 120

La finestra si aprira con la voce “Local directory” gia inizializzata con la cartella dove il file convertito & stato salvato. Si pos-
sono trasferire file precedentemente convertiti, selezionando manualmente la cartella “Local directory” utilizzando il pulsante
“Browse” ("Sfoglia").

La lista dei file che si possono trasferire comparira nella tabella “Local File Name”. Se conosciamo l'indirizzo IP o indirizzo
Internet, compileremo il campo “Remote Host".

Se l'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW ¢ installato nella stessa rete locale del PC utente che utilizza il programma “TS Manager”,
si puo cercare il modulo S/D-SLIDESHOW semplicemente selezionando "Discovery" ("Trova"). Si aprira una nuova tendina
che mostrera tutti i moduli S/D-SLIDESHOW presenti e raggiungibili (fig. 121). Selezionare il modulo a cui vogliamo collegarci.

, TS Manager Upload [E[E] = ]

Remote Host : £ Discovery

MAC address IP address Hardware  Software  Serial
00:0A:35:01:7E:D0| 192.168.1.198 SiideShow TV Channel [ 100 [ 120 [ 98000

Qe | [L5on O

Fig. 121

Individuato I'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW non rimane che collegarsi selezionando “Connect” e una volta connesso visua-
lizzeremo lo spazio occupato e la lista dei file video in esso presenti.

Nel nostro caso l'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW memorizza due file video trasferiti in precedenza: “La Luna” e “Sintel”, con
un'occupazione di spazio sul modulo di 311.2 Mbyte (fig. 122).
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#, TS Manager Upload B>
Remote Host :  192.168.1.198 Discovery
Local directory : D \Video per SideShow\ T
RS | |  Connected
Local directory Remote directory
Space : wm | 311.2MB
Local File Name Remote File Name
Big Buck Bunny La luna
Sintel
= J
Fig. 122

Per procedere al trasferimento del file “Big Buck Bunny” allinterno dell'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW, fare doppio clic del
mouse sul file nella tabella “Local File Name” ed il trasferimento del file avra inizio. Il tempo impiegato stimato al termine del
trasferimento sara visualizzato in basso (fig. 123).

=
i, TS Manager Upload [E=REE—
Remote Host : |192.168.1.198 || & oDiscove
Local directory : [D:\Video per SlideShow\ | [ 2 srowse
Progress : G | connected
Local directory Remote directory
Copy file Big Buck Bunny Space: J 311.2MB
Local File Name Remote File Name
Big Buck Bunny La luna
Sintel
y Progress: 26% done, remaining 00h:00m:22s 8
I @ pisconnect I [ Bsyme (ETA is 17:07:00) et
J
Fig. 123

Al termine del processo il file locale sara presente anche sull'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW. Per cancellare un file non piu
necessario, fare doppio clic con il mouse sul file da rimuovere nella tabella “Remote File Name”.

Per uscire selezionare “Exit” e la disconnessione dall'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW avverra in modo automatico.

Se la conversione ed il trasferimento dei file &€ terminata e si vuole uscire dal programma TS Manager, chiudere normalmen-
te la finestra utilizzando il pulsante chiudi “X” in alto a destra della finestra.

Nel caso in cui fosse necessario procedere al trasferimento su un altro modulo S/D-SLIDESHOW, selezionare “Discon-
nect” e successivamente procedere alla connessione con un altro dispositivo ed iniziare nuovamente la procedure di
trasferimento.
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9.2.2 TRASFERIMENTO FILE UTILIZZANDO LA PENDRIVE

Procurarsi una pendrive USB di dimensione compresa tra 1 e 16 Gbyte massimo. Inserirla nel PC, attraverso “Esplora risor-
se” selezionare la pendrive con il tasto destro del mouse e selezioniamo “Formatta”.

Apparira la finestra come indicato fig. 124 (capacita 7,50 GB e “Formattazione di Disco rimovibile G:” possono cambiare in
base al dispositivo e PC utilizzato dell'utente).

(F e th Do vl (6
Capacita:
(75068 -]
File system
[FaT32 ione predefini -
Dimensioni unita di allocazione
(4098 byte -] . e e s . . -
Selezionare “Ripristina predefinite dispositivo”.
| Ripristina predefinite dispositivo |
e A questo punto assicurarsi che il “File system” sia di tipo “FAT32” e la voce “Formattazione
veloce” sia selezionata.
Opzioni di formattazione
[¥] Formattazione vel . . « .
o chocm it Procedere alla formattazione selezionando “Awvia”.
Successivamente confermare la formattazione (fig. 125).
Attendere la schermata dell'avvenuta formattazione con successo (fig. 126).
Fig. 124
e e ] Formattazione di Disco rimovibile (G in corso |
AVVISO: formattando il disco TUTTI i dati in esso contenuti verranno cancellati. @ Formattazione completata.
&= Scegliere OK per formattare il disco, ANNULLA per annullare I'operazione.
Fig. 125 Fig. 126

Utilizzando “Esplora risorse” copiamo i file convertiti, presenti nella directory scelta durante la conversione con “TS Mana-
ger”, sulla pendrive. Una volta terminata la copia non resta che rimuovere la pendrive in modo sicuro e inserirla nella porta
“USB type A” presente sulla parte frontale del modulo S/D-SLIDESHOW. Monitoriamo quindi il led “READ”, che lampeggera
lentamente durante il riconoscimento, per poi passare a un lampeggio veloce durante la copia dei file e terminare con un
lampeggio rapido. A questo punto & possibile rimuovere la pendrive.

Per controllare il risultato del trasferimento, verifichiamo la presenza del file “slideshow.txt” sulla nostra pendrive inserendola
nuovamente nel PC.

Aprendo il file utilizzando il programma “Notepad” (o "Blocco Note") o altro editor di testo (es. Microsoft Word"), troveremo
allinterno la sequenza di trasferimento che indichera la corretta copia dei file:

10/05/2017 17:21:56 - ###h#sddtd#d#tdttdttdtdtdttdttatdtdttdatattatdss

10/05/2017 17:21:56 - # L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW result of copy file from usd pendrive #
10/05/2017 17:21:56 - #####ddtddtd#tdttdttdtdddttdrtatdddttdatattatsss

10/05/2017 17:21:56 -

10/05/2017 17:21:56 - # Copy all ".pdf" file to L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW

10/05/2017 17:21:56 -

10/05/2017 17:21:56 -

10/05/2017 17:21:56 - # None file ".pdf" to copy on L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW

10/05/2017 17:21:56 -

10/05/2017 17:21:56 - # Copy all ".ts" and ".ini" file to L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW
10/05/2017 17:21:56 -

10/05/2017 17:21:56 - Copy file: "Big Buck Bunny.ts"

10/05/2017 17:22:21 - Copy file: "Big Buck Bunny.ini"

10/05/2017 17:22:21 -

10/05/2017 17:22:21 - # End copy all ".ts" and ".ini" file to L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW
10/05/2017 17:22:21 -

10/05/2017 17:22:21 - #####d4d444 44444444114 HRERRHHEHHHHS

10/05/2017 17:22:21 - # L'art. 16-750 S/D-SLIDESHOW successfully completed file transfer #
10/05/2017 17:22:21 - ###h4d4d444 444t 4444404014 HRERRHHEHHHHS

NOTA: Durante la conversione di un file video vengono generati due file distinti: uno .ts ed uno .ini.
Per un corretto trasferimento del file, occorre copiarli entrambi sulla pendrive USB.
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Canale di uscita

10. DETTAGLI DEL CANALE DI USCITA

Misura spettro a radiofrequenza del canale di uscita DVB-T (fig. 127):

— Keysight Spectrum Analyzer - Swept SA
= - =

R [ 50Q D SENSE:INT| SOURCE OFF ALIGN AUTO
Ref Level 95.00 dBpV Avg Type: Log-Pwr
) AvglHold:>100/100

Center 474.000 MHz Span 10.00 MHz
#Res BW 100 kHz Sweep 1.000 ms (1001 pts)

MSG STATUS

— Keysight Spectrum Analyzer - Swept SA

ALTGN AUTO
Avg Type: Log-Pwr
,  Trig: Free Run Avg|Hold:>100/100
Atten: 6 dB

Ref Level 95.00 dBuV

Center 474.000 MHz Span 10.00 MHz
#Res BW 100 kHz VBW 100 kHz Sweep 1.000 ms (1001 pts)

MsG STATUS

Le schermate precedenti sono state effettuate utilizzando un filtro di misura di 100 KHz. Normalmente la banda del canale
€ di 8 MHz, utilizzando un filtro di misura 100 KHz si ha una diminuzione del livello RF pari a:

RF Offset = 10 * log(8000000 / 100000) = 10 * log(80) = 10 * 1,903 = 19,03 dB
La misura del livello RF corretto risultera essere di: RF Output = 65.0 dBuV + 19.03 dB = 84.03 dBuV

Misura del livello RF, le unita:
dBm = 1milliWatt = 273 millivolt su 75 Ohm
dbuV = dBm + 108.7 per sistemi a 75 Ohm
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Canale di uscita

La potenza del segnale digitale € misurata sempre in dBuV, ma ha un significato diverso dal caso analogico, cioé:

ANALOGICO: si tratta proprio della tensione vera e propria misurata all'ingresso del misuratore di campo, ma sola-
mente della portante video ed € noto che occorra un certo valore (circa 1 millivolt, pari a 60 dBuV) per avere un'imma-
gine di qualita.

DIGITALE: si tratta di una misura ricavata dalla potenza media, correlata alla larghezza di banda del filtro di misura
dello strumento, non potendo ovviamente misurare tutte le portanti del segnale. Il risultato &€ comunque espresso in
dBuV, unita familiare e ben conosciuta.

IMPORTANTE

In effetti, la potenza del campo ricevuto € poco importante in DVB-T, deve soltanto superare un livello minimo richiesto
che si aggira sui 40 dBuV, dopo di che non ha nessuna influenza sulla qualita, anzi, occorre evitare i livelli troppo alti che
potrebbero degradare e saturare I'ingresso del TV o del decoder Set-Top-Box e le caratteristiche del segnale ricevuto.

Con i numeri fissi indicati precedentemente, si pud passare molto velocemente dai dBm ai dBuV e viceversa: basta
aggiungere, o togliere il numero fisso 108.7, valido per 75 Ohm; in caso di sistemi a 50 Ohm, il numero & 107.
Comunque in tutti gli strumenti si pud selezionare I'unita di misura preferita: dBm oppure dBuV.

TRASMISSIONE
[l canale di trasmissione C21 (fig. 129) DVB-T corrispondente alla frequenza di 474.000 MHz trasmette i quattro servizi
“SlideShow”, “SlideShow HD”, “Remote” e “Movie” (fig. 130):

]
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Fig. 130

Center 474.000 MHz Span 10.00 MHz
#Res BW 100 kHz VBW 100 kHz Sweep 1,000 ms (1001 pis)

STATUS.

Fig. 129

Il canale di trasmissione C21 (fig. 131) DVB-C corrispondente alla frequenza di 474.000 MHz trasmette i quattro servizi
“SlideShow”, “SlideShow HD”, “Remote” e “Movie” (fig. 132):
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Fig. 132

74.000 MHz i "~ Span 10.00 MHz
100 kHz VBW 100 kHz Sweep 1.000 ms (1001 pis)

Fig. 131
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